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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 127/2010
av den 5 februari 2010

om indring av forordning (EG) nr 2042/2003 om fortsatt luftvirdighet for luftfartyg och
luftfartsprodukter, delar och anordningar och om godkinnande av organisationer och personal
som arbetar med dessa arbetsuppgifter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORD-
NING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sarskilt artikel 100.2,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 216/2008 av den 20 februari 2008 om faststillande
av gemensamma bestdimmelser pd det civila luftfartsomradet
och inrdttande av en europeisk byrd for luftfartssikerhet, och
om upphédvande av rddets direktiv 91/670/EEG, férordning (EG)
nr 1592/2002 och direktiv 2004/36/EG (1), dndrad genom Eu-
ropaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1108/2009 av
den 21 oktober 2009 (3), sarskilt artikel 5.5, och

av foljande skal:

(1)  For att uppratthélla en hog och enhetlig niva for luftfarts-
sikerhet i Europa krdvs det dndringar av kraven och
forfarandena for fortsatt luftvardighet for luftfartyg och
luftfartsprodukter, delar och anordningar och om god-
kinnande av organisationer och personal som arbetar
med dessa arbetsuppgifter. Bland annat behdver man in-
fora en definition av begreppet huvudsaklig verksamhetsort,
klargora betydelsen av begreppet officiellt erkind standard,
infora en befogenhet for organisationer som svarar for
den fortsatta luftvardigheten att utfirda flygtillstand, for-
bittra innehallet i intyget om auktoriserat underhall/till-
verkning "EASA-blankett 1” och se till att personal som
arbetar med fortsatt luftvdrdighet dr ordentligt utbildade i
frdga om de sikerhetsrisker som ar forenade med elekt-
riska ledningssystem (electrical wiring interconnection sy-
stems — EWIS) i stora flygplan, d& dessa varit orsak till
flera olyckor och tillbud.

(2)  Forordning (EG) nr 2042/2003 (}) bor dirfor dndras i
enlighet med detta.

(3)  De dtgdrder som foreskrivs i den hir forordningen grun-
das pa yttranden (%) frin Europeiska byrdn for luftfarts-
sikerhet (nedan kallad byrdn) i enlighet med artiklarna
17.2 b och 19.1 i férordning (EG) nr 216/2008.

) EUT L 79, 19.3.2008, s. 1.

()

(3 EUT L 309, 24.11.2009, s. 51.

() EUT L 315, 28.11.2003, s. 1.

(* Yttrande nr 6/2005 om redaktionella dndringar, yttrande nr 4/2006
om officiellt erkdnd standard, yttrande nr 5/2006 om huvudsaklig
verksamhetsort, yttrande nr 4/2007 om flygtillstdnd, yttrande
nr 4/2008 om elektriska ledningssystem och yttrande nr 6/2008
om EASA blankett 1.

(4 De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet fran den kommitté som inréttats i
enlighet med artikel 65 i forordning (EG) nr 216/2008.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EG) nr 20422003 ska dndras pd foljande sitt:

1. I artikel 2 ska foljande led liggas till som led m:

"m) huvudsaklig verksamhetsort: foretagets huvudkontor eller
site dir de huvudsakliga finansiella funktionerna och
den operativa ledningen av den verksamhet som avses
i denna forordning utovas.”

2. T artikel 7 ska foljande punkt inforas som punkt 7:

”7.  Foljande giller genom undantag fran punkt 1:

a) Bestimmelserna i punkt M.A.706 k i bilaga I (Del M) ska
tillimpas fran och med den 28 september 2010.

b) Bestimmelserna i punkt 7.7 i tilligg I till bilaga III
(Del 66) ska tillimpas frin och med den 28 september
2010.

¢) Underhallsorganisationer som godkints i enlighet med
avsnitt A kapitel F i bilaga I (Del M) eller avsnitt A i
bilaga II (Del 145) fir fortsitta att utfirda intyg om auk-
toriserat underhall/tillverkning "EASA-blankett 1” enligt
den ursprungliga utgdvan enligt tilligg I till bilaga I
(Del M) och tilligg I till bilaga I1I (Del 145) fram till
och med den 28 september 2010.
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d) Behoriga myndigheter far fortsitta att utfirda bevis/intyg/

certifikat enligt tidigare utgdva i tilliggen III, V och VI i
bilaga I (Del M), tillagg III till bilaga II (Del 145), tilligg V
till bilaga III (Del 66) eller tillagg II till bilaga IV (Del 147)
till forordning (EG) nr 2042/2003 i den lydelse som var
gillande fore den hir forordningens ikrafttridande, fram
till och med den 28 september 2010.

Bevis/intyg/certifikat som utfdrdats i enlighet med bilaga 1
(Del M), bilaga II (Del 145), bilaga III (Del 66) eller bilaga

IV (Del 147) fore den hidr forordningens ikrafttridande
ska fortsdtta att gilla tills de dndras eller aterkallas.”

3. Bilagorna [, II, IIl och IV ska dndras enligt bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdat i Bryssel den 5 februari 2010.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA

Bilagorna till forordning (EG) nr 2042/2003 ska dndras pé foljande sitt:
1. Bilaga I (Del M) till forordning (EG) nr 2042/2003 ska dndras pé foljande
1. Foljande innehallsforteckning ska inféras efter rubrike "(Del M)™:
“Innehall
M.1
AVSNITT A — TEKNISKA KRAV

KAPITEL A — ALLMANT

M.A.101  Tillimpningsomrade

KAPITEL B — ANSVARIGHET
M.A.201  Ansvarsomriden
M.A.202  Rapportering av handelser

KAPITEL C — FORTSATT LUFTVARDIGHET
M.A301  Arbetsuppgifter avseende fortsatt luftvardighet
M.A.302  Underhéllsprogram
M.A.303  Luftvdrdighetsdirektiv

M.A.304  Data f6r modifieringar och reparationer

M.A.305  Dokumentationssystem for luftfartygs fortsatta luftvirdighet

M.A.306  Operatorens tekniska journalsystem

M.A.307  Overlatelse av dokumentation avseende luftfartygs fortsatta luftvirdighet

KAPITEL D — UNDERHALLSSTANDARD
M.A.401  Underhallsdata
M.A.402  Utforande av underhall
M.A.403  Fel pd luftfartyg
KAPITEL E — KOMPONENTER
M.A.501  Installation
M.A.502  Komponentunderhall
M.A.503  Komponenter med begrinsad driftslivslangd
M.A.504  Tillsyn 6ver driftsodugliga komponenter
KAPITEL F — UNDERHALLSORGANISATION
M.A.601  Tillimpningsomrade

M.A.602  Ansokan
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M.A.603

M.A.604

M.A.605

M.A.606

M.A.607

M.A.608

M.A.609

M.A.610

M.A.611

M.A.612

M.A.613

M.A.614

M.A.615

M.A.616

M.A.617

M.A.618

M.A.619

KAPITEL G — ORGANISATION SOM SVARAR FOR DEN FORTSATTA LUFTVARDIGHETEN

M.A.701

M.A.702

M.A.703

M.A.704

M.A.705

M.A.706

M.A.707

M.A.708

M.A.709

M.A.710

M.A.711

M.A.712

M.A.713

M.A.714

Godkannandets omfattning
Underhallsorganisationens handbok
Anldggningar

Krav pd personal

Certifierande personal
Komponenter, utrustning och verktyg
Underhallsdata

Arbetsorder for underhall
Underhallsnormer

Underhéllsintyg for luftfartyg
Underhallsintyg for komponent
Underhallsdokumentation
Organisationens rattigheter

Organisatorisk granskning

Forandringar av den godkinda underhallsorganisationen

Fortsatt giltighet for godkinnandet

Brister

Tillimpningsomrade

Ansokan

Godkinnandets omfattning

Handbok for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten
Anldggningar

Krav pd personal

Personal for granskning av luftvirdighet
Arbetet for den fortsatta luftvardigheten
Dokumentation

Granskning av luftvirdighet
Organisationens rattigheter

Kvalitetssystem

Forandringar av den godkidnda organisationen for arbetet for den fortsatta luftvardigheten

Dokumentation
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M.A.715  Fortsatt giltighet for godkdnnandet
M.A.716  Brister
KAPITEL H — UNDERHALLSINTYG
M.A.801  Underhallsintyg for luftfartyg
M.A.802  Underhillsintyg f6r komponenter
M.A.803  Pilotens/4garens behorighet
KAPITEL T — GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET
M.A.901  Granskning av luftfartygets luftvirdighet
M.A.902  Giltighet hos granskningsbeviset avseende luftvirdighet

M.A.903  Overféring av luftfartygs registrering inom EU

M.A.904  Granskning av luftvirdighet for till EU importerat luftfartyg

M.A.905 Brister

AVSNITT B — FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER

KAPITEL A — ALLMANT
M.B.101  Tillimpningsomride
M.B.102  Behorig myndighet
M.B.103  Allminna rdd om uppfyllande av krav
M.B.104  Dokumentation
MB.105  Omsesidigt utbyte av information
KAPITEL B — ANSVARIGHET
M.B.201  Ansvarsomriden
KAPITEL C — FORTSATT LUFTVARDIGHET
M.B.301  Underhallsprogram
M.B.302  Undantag
M.B.303  Overvakning av luftfartygs fortsatta luftvirdighet
M.B.304  Aterkallande, tillfilligt upphivande och begrinsning
KAPITEL D — UNDERHALLSSTANDARDER
KAPITEL E — KOMPONENTER
KAPITEL F — UNDERHALLSORGANISATION
M.B.601  Ansokan
M.B.602  Ursprungligt godkinnande

MB.603  Utfirdande av godkdnnande
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M.B.604 Fortlopande tillsyn

M.B.605 Brister

M.B.606  Andringar

MB.607  Aterkallande, tillfilligt upphivande och begrinsning av ett godkinnande

KAPITEL G — ORGANISATION SOM SVARAR FOR DEN FORTSATTA LUFTVARDIGHETEN
M.B.701 Ansokan
MB.702  Ursprungligt godkinnande
M.B.703 Utfardande av godkinnande

M.B.704 Fortlopande tillsyn

M.B.705 Brister

MB.706  Andringar

MB.707  Aterkallande, tillfilligt upphivande och begrinsning av ett godkinnande
KAPITEL H — UNDERHALLSINTYG

KAPITEL I — GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET
MB.901  Bedémning av rekommendationer

MB.902  puftvirdighetsgranskning av den behoriga myndigheten

M.B.903 Brister

Tilldgg T — Overenskommelse avseende fortsatt luftvirdighet
Tilligg 11 — Intyg om auktoriserat underhdll/tillverkning — EASA-blankett 1
Tilligg 11l — Granskningsbevis avseende luftvirdighet — EASA-blankett 15

Tillagg IV — Klass- och behdorighetssystem for godkdnnande av underhdllsorganisationer enligt kapitel F i bilaga I (Del M)
och i bilaga II (Del 145)

Tilligg V — Godkdnnande av underhdllsorganisationen enligt kapitel F i bilaga I (Del M)

Tilligg VI — Godkdnnande av organisation som svarar for fortsatt luftvardighet enligt kapitel G i bilaga I (Del M)
Tilligg VII — Komplicerade underhdllsuppgifter

Tilligg VIII — Begrdnsat pilot-/dgarunderhall”.

2. Punkt 2 i punkt M.A.301 ska ersittas med foljande:

”2. dtgirda alla fel och skador som péverkar driftsikerheten, i enlighet med tillimpliga data i punkt M.A.304
och/feller punkt M.A.401, med hdnsyn tagen till, for alla stora luftfartyg eller luftfartyg som anvinds for
kommersiella lufttransporter, minimiutrustningslistan (MEL) och listan 6ver konfigurationsavvikelser (CDL),
om sddana finns for den aktuella luftfartygstypen”,
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3. Punkt M.A.305 ska dndras pé foljande sitt:

i) Led a ska ersittas med foljande:

"a) S& snart ndgot underhdll har slutforts ska tillhorande underhdllsintyg enligt punkt M.A.801 eller

145.A.50 foras in i luftfartygets dokumentation for fortsatt luftvirdighet. Varje uppgift ska foras in sd
snart som mojligt, dock senast 30 dagar efter den dag dd underhéllet utforts”,

ii) Led e ska ersittas med foljande:

"e) Utdver intyget om auktoriserat underhdll/tillverkning enligt EASA blankett 1 eller likvirdig handling ska

foljande information som 4r relevant for varje installerad komponent (motor, propeller, motormodul eller
komponenter med begrinsad driftslivslingd) foras in i limplig motor- eller propellerloggbok, loggkort for
motormodul eller loggkort for komponent med begrinsad driftslivslingd:

. Beteckning for komponenten.

. Typ, serienummer och registrering, i forekommande fall, for det luftfartyg, den motor, propeller,

motormodul eller komponent med begrinsad driftslivslangd pa vilket eller vilken den aktuella kom-
ponenten har monterats, tillsammans med referenser till komponentens installation och demontering.

. Datum, tillsammans med komponentens totala sammanlagda flygtid och/eller antal flygningar och/

eller landningar och/eller kalendertid, beroende pa vilket som dr tillimpligt.

. Aktuell information enligt led d ovan som ir tillimplig f6r komponenten.”;

i) Led h ska ersittas med foljande:

"h) En édgare eller operator ska se till att ett system har upprittats for att forvara foljande dokumentation

under de tider som anges:

. All detaljerad underhéllsdokumentation som avser luftfartyget och varje installerad komponent med

begrinsad livslangd, fram till dess att denna dokumentation ersitts med ny information av likvirdig
omfattning och detaljeringsgrad, dock under minst 36 manader efter det att luftfartyget eller kom-
ponenten har godkints.

. Den totala gangtiden (timmar, kalendertid, antal flygningar och landningar) for luftfartyget och alla

komponenter med begransad driftslivslingd under minst tolv ménader efter det att luftfartyget eller
komponenten permanent har tagits ur drift.

. Gangtiden (timmar, kalendertid, antal flygningar och landningar) beroende vad som ir tillimpligt, efter

senaste planerade underhdll av den komponent som har en begrinsad driftslivslingd, dtminstone till
dess att det planerade underhéllet av komponenten har ersatts av ett annat planerat underhall av
likvirdig omfattning och detaljeringsgrad.

. Aktuell status betriffande uppfyllandet av kraven i underhéllsprogrammet, s& att Gverensstimmelse

kan faststillas med det godkidnda underhéllsprogrammet for luftfartyget, dtminstone till dess att det
planerade underhéllet av luftfartyget eller komponenten har ersatts av ett annat planerat underhall av
likvirdig omfattning och detaljeringsgrad.

. Aktuell status betriffande luftvirdighetsdirektiv tillimpliga pa luftfartyget och komponenterna under

atminstone tolv manader efter det att luftfartyget eller komponenten permanent har tagits ur tjanst.

. Detaljerad information om aktuella modifieringar och reparationer pa luftfartyget, motorfer), propeller/

propellrar och alla 6vriga komponenter som ir viktiga for flygsikerheten under dtminstone tolv
ménader efter det att de permanent har tagits ur tjanst.”;

4. Punkt 1 i punkt M.A.401 b ska ersittas med foljande:

"1. varje tillimpligt krav, forfarande, standard eller information som har utfirdats av den behoriga myndigheten
eller byran,”.
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5. Punkt M.A.503 ska ersittas med foljande:

"M.A.503 Komponenter med begrinsad driftslivslingd

a) Installerade komponenter med begrinsad driftslivslingd far inte 6verskrida den godkinda grinsen for drifts-
livslingden enligt det godkinda underhdllsprogrammet och luftvirdighetsdirektiven, férutom enligt vad som
anges i punkt M.A.504 c.

b) Den godkinda begransade driftslivslangden ska uttryckas i kalendertid, flygtimmar, landningar eller flygningar,
beroende pd vad som ar limpligt.

¢) Vid utgdngen av den godkidnda driftslivslingden maste komponenten demonteras frén luftfartyget for un-
derhéll eller for bortskaffning om det ror sig om en komponent med certifierad driftslivslingd.”;

6. Punkt M.A.602 ska ersittas med foljande:

"M.A.602 Ansokan

En ansokan om utfirdande eller dndring av ett godkdnnande for en underhallsorganisation ska limnas pd en
blankett och pa ett sddant sitt som faststillts av den behoriga myndigheten”.

7. Punkt M.A.603 ska ersittas med foljande:

"M.A.603 Godkinnandets omfattning

a) En organisation som dgnar sig 4t verksamhet som omfattas av detta kapitel fr inte utova denna verksamhet
utan godkdnnande fran den behoriga myndigheten. I tilligg V till bilaga I (Del M) finns en forlaga till certifikat
for sddant godkinnande.

b) Den handbok som avses i punkt M.A.604 ska specificera det arbetsomride som ska anses omfattas av
godkinnandet. [ tillagg IV till bilaga I (Del M) definieras alla klasser och behorigheter som dr mojliga enligt
kapitel F.

¢) En godkind underhdllsorganisation far, i 6verensstimmelse med underhallsdata, tillverka ett begransat sorti-
ment av delar enligt specifikation i underhéllsorganisationens handbok for anvindning under det pagdende
arbetet inom sina egna anldggningar.”

8. Punkt M.A.614 c ska ersittas med foljande:

”c) Den godkinda underhéllsorganisationen ska spara ett exemplar av all underhéllsdokumentation och alla
tillhorande underhillsdata under tre ar frin det datum nir det luftfartyg eller den luftfartygskomponent
som arbetet avser godkdndes av underhéllsorganisationen.

1. Dokumentationen enligt denna punkt ska forvaras pé ett sitt som skyddar mot skada, dndring och stld.

2. All datormaskinvara som anvinds for att sdkerstdlla backup ska forvaras pd annan plats 4n den som
innehaller arbetsdata och i en miljé som sikerstiller dess fortsatt goda skick.

3. Om en godkidnd underhéllsorganisation upphor med sin verksamhet ska all sparad underhdllsdokumen-
tation som omfattar de senaste tre dren ldmnas till den siste 4garen av eller kunden till respektive
luftfartyg eller komponent eller forvaras pa det sitt som anges av den behoriga myndigheten.”;

9. Punkt M.A.702 ska ersittas med foljande:

"M.A.702 Ansékan

En ansokan om utfirdande eller dndring av ett godkidnnande for en organisation som svarar for den fortsatta
luftvirdigheten ska ldamnas pa en blankett och pa ett sddant sitt som faststillts av den behoriga myndigheten.”

10. Punkt M.A.704 a ska 4ndras pa foljande sitt:
i) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

"4, ett organisationsschema som visar ansvarsfordelningen mellan de personer som dasyftas i punkterna
M.A.706 a, M.A.706 ¢, M.A.706 d och M.A.706 i,
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ii) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5. en forteckning Gver personal for granskning av luftvirdigheten enligt punkt M.A.707 med specificering,
ndr sé 4r tillimpligt, av den personal som har tillstdnd att utfirda flygtillstind enligt punkt M.A.711 ¢,

11. I punkt M.A.706 ska foljande inforas som led k:

"k) For alla stora luftfartyg och for luftfartyg som anvinds for kommersiella lufttransporter ska organisationen
faststilla och kontrollera kompetensen hos den personal som ar engagerad i fortsatt luftvirdighet, granskning
av luftvardighet ochfeller kvalitetsrevisioner enligt ett forfarande och en standard som godkints av den
behoriga myndigheten.”

12. Punkt M.A.707 a ska ersittas med foljande:

"a) For att bli godkdnd for att utfora luftvirdighetsgranskningar och, i forekommande fall, utfirda flygtillstand
ska en godkind organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten forfoga over lamplig personal for
granskning av luftvirdigheten for att utfirda granskningsbevis avseende luftvirdighet eller rekommendationer
enligt kapitel I avsnitt A och, i tillimpliga fall, for att utfirda flygtillstand enligt punkt M.A.711 c:

1. For alla luftfartyg som anvinds for kommersiella lufttransporter och luftfartyg med en maximal startmassa
pad mer dn 2 730 kg, férutom ballonger, ska denna personal ha

a) minst fem drs erfarenhet av fortsatt luftvirdighet,

b) lampligt certifikat enligt bilaga III (Del 66) eller en flygteknisk ingenjorsexamen eller motsvarande,
¢) formell utbildning for underhdll av flygmateriel,

d) en tjanst inom den godkidnda organisationen med limpligt ansvarsomrade.

e) Trots leden a—d kan de krav som anges i punkt M.A.707 a.1 b ersittas av fem ars erfarenhet av fortsatt
luftvirdighet utover dem som redan krdvs enligt punkt M.A.707 a.l a.

2. For luftfartyg som inte anvinds for kommersiella lufttransporter och som har en maximal startmassa pa
2730 kg eller mindre, samt ballonger, ska denna personal ha

a) minst tre ars erfarenhet av fortsatt luftvardighet,

b) lampligt certifikat enligt bilaga Il (Del 66) eller en flygteknisk ingenjorsexamen eller motsvarande,
¢) lamplig utbildning for underhall av flygmateriel,

d) en tjanst inom den godkdnda organisationen med limpligt ansvarsomrade.

¢) Trots leden a—d kan de krav som anges i punkt M.A.707 a.2 b ersittas av fyra ars erfarenhet av fortsatt
luftvirdighet utover dem som redan krévs enligt punkt M.A.707 a.2 a”.

13. Punkt M.A.710 ska ersittas med foljande:
"M.A.710 Granskning av luftvirdighet
a) For att uppfylla kraven péd en luftvirdighetsgranskning av ett luftfartyg enligt punkt M.A.901 ska en full-

stindig dokumenterad granskning av luftfartygets dokumentation utforas av den godkidnda organisationen
som svarar for den fortsatta luftvirdigheten for att sikerstalla att

1. skrovets, motorns och propellerns flygtimmar och tillhérande antal flygningar har registrerats korrekt,

2. flyghandboken ar tillimplig for luftfartygets konfiguration och avspeglar senaste revideringsstatus,
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3. allt underhdll som ska utforas pd luftfartyget enligt det godkinda underhéllsprogrammet har utforts,
4. alla kidnda fel har dtgirdats eller, i tillimpliga fall, senarelagts pa ett kontrollerat sitt,
5. alla tillimpliga luftvirdighetsdirektiv har tillimpats och registrerats korrekt,

6. alla modifieringar och reparationer som tillimpats pa luftfartyget har registrerats och dr godkinda i
enlighet med bilagan (Del 21) till férordning (EG) nr 1702/2003,

7. alla komponenter med begrinsad driftslivslingd som &r installerade pa luftfartyget 4r korrekt identifie-
rade, registrerade och att deras godkinda driftslivslingd inte har Gverskridits,

8. allt underhall har godkints i enlighet med bilaga I (Del M),
9. aktuell massa- och balansrapport avspeglar luftfartygets konfiguration och ir giltig,
10. luftfartyget svarar mot den senaste revideringen av dess typkonstruktion som har godkints av byrén,

11. luftfartyget, om sa krdvs, har ett miljévardighetsbevis som motsvarar luftfartygets aktuella konfiguration i
enlighet med kapitel I i bilagan (Del 21) till férordning (EG) nr 1702/2003.

Personalen for granskning av luftvirdigheten hos den godkinda organisation som svarar for den fortsatta
luftvirdigheten ska gora en fysisk genomgdng av luftfartyget. Vid denna genomgang ska den personal for
granskning av luftvirdigheten som inte har limpliga kvalifikationer enligt bilaga III (Del 66) bitrddas av
personal med sddana kvalifikationer.

Vid den fysiska genomgangen av luftfartyget ska personalen for granskning av luftvardigheten forsikra sig
om att

1. alla erforderliga markningar och skyltar sitter ordentligt pa plats,

2. luftfartyget svarar mot sin godkinda flyghandbok,

3. luftfartygets konfiguration svarar mot den godkinda dokumentationen,

4. inga uppenbara fel kan konstateras, som inte har dtgdrdats i enlighet med punkt M.A.403,

5. inga skillnader kan konstateras mellan luftfartyget och den dokumenterade granskningen av dokumenta-
tionen enligt led a.

Genom ett undantag frdn punkt M.A.901 a kan luftvirdighetsgranskningen tidigareldggas inom en tidrymd
av maximalt nittio dagar utan att kontinuiteten i monstret for luftvirdighetsgranskningen bryts, for att
mojliggora att den fysiska granskningen dger rum under en underhallskontroll.

Ett granskningsbevis avseende luftvirdighet (EASA-blankett 15b) eller en rekommendation om utfirdande av
granskningsbevis avseende luftvirdighet (EASA-blankett 15a) enligt tilligg III till bilaga I (Del M) kan bara
utfirdas

1. av behorig personal for granskning av luftvardigheten som godkants enligt punkt M.A.707 for den
godkinda organisationen som svarar for den fortsatta luftvardigheten, eller av certifierande personal i
de fall som anges i punkt M.A.901 g,

2. nir det dr konstaterat att luftvirdighetsgranskningen har genomforts fullt ut och att det inte finns nigra
kinda brister som kan dventyra flygsikerheten.

En kopia av alla granskningsbevis avseende luftvirdighet som utfirdats eller forlingts for ett luftfartyg ska
inom 10 dagar skickas till den medlemsstat dir luftfartyget dr registrerat.

Luftvirdighetsgranskningar far inte liggas ut pa underleverantor.

Om resultatet av luftvirdighetsgranskningen inte ar overtygande ska den behoriga myndigheten informeras sé
snart som mojligt, dock senast inom 72 timmar fran det att organisationen identifierat det problem som
granskningen galler.”
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14. Punkt M.A.711 ska dndras pé foljande sitt:

i)

ii)

Led a.1 ska ersittas med foljande:

”1.hantera den fortsatta luftvirdigheten hos luftfartyg enligt forteckningen i godkdnnandecertifikatet, utom
luftfartyg som anvinds for kommersiella lufttransporter,”;

Foljande led ska laggas till som led c:

”c) En organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten vars godkdnnande omfattar de rittigheter
som anges i punkt M.A.711 b kan dessutom godkannas for utfirdande av flygtillstdnd enligt Del 21A.711
d i bilagan (Del 21) till forordning (EG) nr 1702/2003 for det specifika luftfartyg for vilket organisationen
far utfirda granskningsbevis avseende luftvirdighet, om organisationen som svarar for den fortsatta
luftvirdigheten kan intyga Gverensstimmelse med godkinda flygforhallanden, enligt ett limpligt godkant
forfarande i den verkstadshandbok som avses i punkt M.A.704.”

15. Punkt M.A.714 ska ersittas med foljande:

"M.A.714 Dokumentation

a)

o
=

h)

Organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten ska registrera alla uppgifter om utfort arbete. Den
dokumentation som krévs enligt punkt M.A.305 och i tillimpliga fall enligt punkt M.A.306 ska sparas.

Om organisationen som svarar for den fortsatta luftvardigheten har rittigheter enligt punkt M.A.711 b ska
den spara ett exemplar av varje rekommendation eller granskningsbevis avseende luftvirdighet som den
utfirdat eller forlingt samt allt underlag. Dessutom ska organisationen spara ett exemplar av alla gransk-
ningsbevis avseende luftvirdighet som den har forlangt enligt de rittigheter som avses i punkt M.A.711 a.4.

Om organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten har rittigheter enligt punkt M.A.711 ¢ ska
den spara ett exemplar av varje flygtillstind som den utfirdat enligt bestimmelserna i punkt 21A.729 i
bilagan (Del 21) till forordning (EG) nr 1702/2003.

Organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten ska spara ett exemplar av alla dokument som
avses i b och ¢ under tva ar efter det att luftfartyget permanent har tagits ur drift.

Dokumentationen ska forvaras pa ett sitt som skyddar mot skador, dndring och stold.

All datormaskinvara som anvinds for att sikerstilla backup ska forvaras pd annan plats dn den som
innehdller arbetsdata och i en miljé som sikerstiller dess fortsatt goda skick.

Nir ansvaret for ett luftfartygs fortsatta luftvirdighet overfors till en annan organisation eller person, ska all
sparad dokumentation overforas till denna organisation eller person. De tidsperioder som foreskrivs for
bevarande av dokumentation ska vara fortsatt tillimpliga for denna organisation eller person.

Om en organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten upphor med sin verksamhet ska all sparad
dokumentation overldtas till dgaren av luftfartyget.”;

16. Punkt 1 i punkt M.A.901 i ska ersdttas med foljande:

"1.

For luftfartyg som hanteras av en organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten och som godkints
i enlighet med avsnitt A kapitel G i denna bilaga (Del M) och ir beligen i tredjeland”;

17. Punkt M.A.905 c ska ersdttas med foljande:

”c) Efter att ett meddelande om brister tagits emot i enlighet med M.B.303 ska den enligt punkt M.A.201

ansvariga personen eller organisationen faststilla en plan for korrigerande atgirder och visa korrigerande
atgirder pd ett for den behoriga myndigheten godtagbart sitt inom en tidsperiod som har dverenskommits
med denna myndighet, inklusive lampliga korrigerande dtgarder for att undvika att bristen och dess grun-
dorsak upptrader igen.”;

18. Punkt 7 i M.B.104 d ska ersittas med foljande:

”7. alla dokument som har godkants direkt av den behoriga myndigheten enligt bilaga I (Del M) eller bilaga III

(EU-OPS) till forordning (EEG) nr 3922/91.%;
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19. Tilligg II ska ersdttas med foljande:

Tillgg 11

Intyg om auktoriserat underhéll/tillverkning - EASA-blankett 1

Dessa instruktioner giller endast nir EASA-blankett 1 anvinds for underhdll. Se dven tilligg I till bilagan
(Del 21) till férordning (EG) nr 1702/2003 som ticker anvindningen av EASA-blankett 1 for tillverkning.

1. SYFTE OCH ANVANDNING

1.1 Det huvudsakliga syftet med intyget ar att intyga luftvirdigheten efter underhéllsarbete som utforts pa
produkter, delar och anordningar (nedan kallade artiklar).

1.2 Sambandet mellan intyget och artiklarna ska faststillas. Den som utfirdar intyget ska spara ett intyg pd
ett sitt som medger kontroll av de ursprungliga uppgifterna.

1.3 Intyget accepteras av manga luftvirdighetsmyndigheter, men detta kan vara beroende av bilaterala avtal
och/eller luftvirdighetsmyndighetens policy. Med uttrycket "godkinda konstruktionsdata” i detta intyg
avses darfor data som dr godkinda av luftvardighetsmyndigheten i importlandet.

1.4 Intyget dr inte en foljesedel eller fraktsedel.

1.5 Intyget far inte anvdndas for att intyga luftvirdighet av luftfartyg.

1.6 Intyget i sig innebdr inte ett godkdnnande for installering av artikeln pa ett specifikt luftfartyg eller en
specifik motor eller propeller utan hjilper bara slutanvindaren att avgora artikelns luftvardighetsstatus.

1.7 Det ér inte tillatet att blanda artiklar som dr godkidnda med avseende pa tillverkning och artiklar som ar
godkinda med avseende pd underhdll pd samma intyg.

2. ALLMANT

2.1 Intyget ska overensstimma med formatet i den bifogade blanketten inklusive numreringen av rutorna
och varje rutas placering. Storleken pd rutorna fir emellertid dndras for att passa den enskilda till-
lampningen, sa linge intyget fortfarande gar att kdnna igen.

2.2 Intyget ska vara utformat i liggande format, men storleken far okas eller minskas betydligt sd linge som
intyget fortfarande gar att kdnna igen och texten ar lislig. Ridfriga i tveksamma fall den behoriga
myndigheten.

2.3 Ansvarsdeklarationen for anvindaren/installatéren kan placeras pa valfri sida av blanketten.

2.4 Allt tryck ska vara tydligt och lasbart, for att gora lasningen enkel.

2.5 Intyget far antingen vara fortryckt eller framstillt via dator men i bada fallen maste trycket i linjer och
tecken vara tydligt och lasbart och overensstimma med det faststillda formatet.

2.6 Intyget bor vara skrivet pd engelska och i relevanta fall pé ett eller flera andra sprak.

2.7 De uppgifter som skrivs in i intyget fir antingen vara skrivna pd maskin/dator eller handskrivna med
tryckbokstiver och ska vara latta att ldsa.

2.8 Anvindning av forkortningar ska begrinsas till ett minimum for att underlitta lasbarheten.

3.

2.9

3.1

Det tomma utrymmet pd intygets baksida fir anvindas av den som utfirdar intyget for eventuella
ytterligare upplysningar men fir inte innefatta nigon certifieringsuppgift. Om baksidan av intyget
anvinds maste detta anges i lamplig ruta pa intygets framsida.

KOPIOR

Det finns ingen begrinsning for hur ménga kopior av intyget som skickas till kunden eller som behlls
av den som utfardar intyget.
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4. FEL I INTYGET

4.1 Om en slutanvindare hittar fel i intyget méste detta pdpekas skriftligen till den som utfirdat intyget.
Utfirdaren fir utfirda ett nytt intyg endast om felet eller felen kan bekriftas och rittas till.

4.2 Det nya intyget maste ha ett nytt sparningsnummer, ny underskrift och nytt datum.

4.3 Ansokan om ett nytt intyg kan efterkommas utan att artikelns eller artiklarnas skick kontrolleras pa nytt.
Det nya intyget ar inte en forklaring om artikelns aktuella skick utan ska hanvisa till det foregdende
intyget i ruta 12 med orden: "Med detta intyg korrigeras fel(en) i ruta [ange vilken eller vilka rutor som
korrigerats] i intyg [ange det ursprungliga intygets sparningsnummer] av den [ange det ursprungliga
intygets utfirdandedatum] och omfattar inte Overensstimmelse/skick/godkidnnande for anvindning”.
Bada intygen ska sparas under den tidsperiod som giller for det ursprungliga intyget.

. ANVISNINGAR TILL UTFARDAREN AV INTYGET

Ruta 1 Godkinnande behorig myndighet/land

Ange den behoriga myndighetens namn och land under vars jurisdiktion intyget 4r utfirdat. Om den
behoriga myndigheten ar byran ska bara EASA anges.

Ruta 2 EASA-blankett 1 - rubrik
“INTYG OM AUKTORISERAT UNDERH;\LL/TILLVERKNING
EASA-BLANKETT 17
Ruta 3 Blankettens sparningsnummer

Ange det unika nummer som tagits fram genom numreringssystemet eller numreringsforfarandet hos den
organisation som anges i ruta 4. Spdrningsnumret kan bestd av bade bokstiver och siffror.

Ruta 4 Organisationens namn och adress

Ange fullstindigt namn och adress till den godkidnda organisation (se EASA-blankett 3) som godkanner det
arbete som omfattas av intyget. Logotyper och liknande ir tillitet om de ryms inom rutan.

Ruta 5 Arbetsorder/kontrakt/faktura

For att underlitta kundens sparning av artiklarna anges hir nummer pé arbetsorder, kontrakt, faktura eller
liknande referensnummer.

Ruta 6 Artikel

Ange linjeartikelnummer om intyget omfattar mer 4n en linjeartikel. Rutan medger enkla korsreferenser till
ruta 12 Anmirkningar.

Ruta 7 Beskrivning

Ange artikelns namn eller en beskrivning av den. Anvind i forsta hand de benimningar som anvinds i
instruktioner for fortsatt luftvardighet eller underhallsdata (t.ex. den illustrerade reservdelskatalogen, luftfar-
tygets underhéllshandbok, servicebulletinen, handboken for komponentunderhall).

Ruta 8 Artikelnummer

Ange det artikelnummer som finns pé artikeln eller etiketten/forpackningen. For motor eller propeller fir
typbeteckningen anges.

Ruta 9 Antal

Ange antalet artiklar.

Ruta 10 Serienummer

Om artiklarna enligt lag ska identifieras med serienummer ska detta anges hir. Aven andra serienummer som
inte krévs enligt lag far anges har. Ange "¢j tillimpligt” om artikeln inte har nigot serienummer.
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Ruta 11 Status/Arbete

Nedanstiende ord i kursiv stil anger mojliga alternativ for ruta 11. Ange bara ett av orden — om flera ar
tillimpliga anvinds det ord som bist beskriver mesta delen av det arbete som utforts och artikelns status.

i) Oversedd. Oversyn innebér en process som garanterar att artikeln till fullo éverensstimmer med alla till-
lampliga drifttoleranser som specificeras i typcertifikatsinnehavarens eller tillverkarens instruktioner for
fortsatt luftvdrdighet, eller i de uppgifter som godkints eller godtagits av myndigheten. Artikeln har
dtminstone monterats ned, rengjorts, inspekterats, vid behov reparerats, monterats samman och provats
i enlighet med ovan specificerade uppgifter.

ii) Reparerad. Atgirdande av fel enligt tillimplig standard (¥).

iii) Inspekterad/provad. Undersokning, matning osv. enligt tillimplig standard (*) (t.ex. visuell inspektion, funk-
tionsprovning, bankprovning osv.).

iv) Modifierad. Andring av en artikel s3 att den &verensstimmer med en tillimplig standard (¥).

Ruta 12 Anmirkningar

Beskriv arbetet som identifierats i ruta 11, antingen direkt eller med hanvisning till stoddokumentation, pa
det sitt som krivs for att anvindaren eller installatoren ska kunna avgora artikelns luftvirdighet i forhdllande
till det arbete som intygas. Vid behov kan ett separat blad anvindas och hanvisas till pd EASA-blankett 1.
Varje upplysning ska klart ange vilken eller vilka artiklar i ruta 6 den avser.

Exempel pd upplysningar som ska ldmnas i ruta 12:
i) Vilka underhéllsdata som anvints, inbegripet revideringsstatus och referens.
i)y Overensstimmelse med luftvirdighetsdirektiv eller servicebulletiner.
ili) Utforda reparationer.
iv) Utférda modifieringar.
v) Installerade utbytesdelar.
vi) Status for delar med begransad livslangd.
vii) Avvikelser frén kundens arbetsorder.
viii) Underhallsforklaringar som uppfyller ett underhéllskrav frin en utlindsk civil luftfartsmyndighet.
ix) Information som behovs for transport av saknade delar eller montering efter leverans.

x) Foljande forklaring om underhéllsintyg for komponenter som avses i punkt M.A.613, for underhalls-
organisationer som godkants i enlighet med kapitel F i bilaga I (Del M):

“Intygar att, om inget annat anges i denna ruta, det arbete som anges i ruta 11 och som beskrivs i denna
ruta har utforts i enlighet med kraven i avsnitt A kapitel F i bilaga I (Del M) till férordning (EG)
nr 2042/2003 och att artikeln, vad betriffar detta arbete, anses vara driftsduglig. DETTA AR INTE
ETT INTYG ENLIGT BILAGA II (DEL 145) TILL FORORDNING (EG) nr 2042/2003.”

Om uppgifterna skrivs ut fran en elektronisk EASA-blankett 1, bor alla relevanta uppgifter som inte passar i
andra rutor anges i denna ruta.

Rutorna 13a-13e

Allménna krav for rutorna 13a-13e: Anvénds inte for underhdll. Skugga, gor morkare eller markera pd annat
satt for att undvika att rutorna anvinds av misstag eller pa otillatet sitt.

(*) Tillimplig standard innebdr en standard for tillverkning/konstruktion/underhallkvalitet eller en metod, teknik eller praxis som godkints
eller kan godtas av den behoriga myndigheten. Den tillimpliga standarden ska beskrivas i ruta 12.
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Ruta 14a

Kryssa i tillimpliga rutor och ange vilka bestimmelser som ar tillimpliga pa det utforda arbetet. Om rutan for
"andra bestimmelser specificerade i ruta 12" markeras ska de ovriga luftvirdighetsmyndigheternas bestim-
melser anges i ruta 12. Minst en ruta mdste vara markerad, men bdda kan markeras vid behov.

For allt underhéll som genomforts av underhéllsorganisationer som godkants i enlighet med avsnitt A, kapitel
F i bilaga I (Del M) till forordning (EG) nr 2042/2003 ska rutan for "andra bestimmelser specificerade i ruta
12" kryssas och forklaringen om underhallsintyget goras i ruta 12. I sddana fall 4r intygsforklaringen “sdvida
inte annat anges i denna ruta” avsedd att hantera foljande situationer:

a) Nar underhéllet inte har kunnat fullbordas.
b) Ndr underhéllet har avvikit frin den standard som krdvs enligt bilaga I (Del M).

¢) Nar underhéllet har utforts i enlighet med ett krav som inte omfattas av bilaga I (Del M). I sddana fall ska
den nationella foreskrift som tillimpas anges i ruta 12.

For allt underhéll som genomforts av underhéllsorganisationer som godkints i enlighet med avsnitt A i bilaga
II (Del 145) till forordning (EG) nr 2042/2003 ska intygsforklaringen "sdvida inte annat anges i ruta 12” vara
avsedd att hantera foljande situationer:

a) Nir underhéllet inte har kunnat fullbordas.
b) Nar underhéllet har avvikit frén den standard som krévs enligt bilaga II (Del 145).

¢) Nar underhéllet har utforts i enlighet med ett krav som inte omfattas av bilaga Il (Del 145). I sddana fall
ska den nationella foreskrift som tillimpas anges i ruta 12.

Ruta 14b Underskrift av behorig person

Hir skriver den behoriga personen sin namnteckning. Endast personer som uttryckligen bemyndigats i
enlighet med den behoriga myndighetens regler och policy far skriva sin namnteckning i denna ruta. For
att underldtta igenkdnnandet far ett unikt nummer, som identifierar den bemyndigade personen, liggas till
underskriften.

Ruta 14c Referensnummer f6r intyg/godkinnande

Ange referensnummer for intyget/godkinnandet. Detta nummer tilldelas av den behoriga myndigheten.

Ruta 14d Namnfortydligande

Ange, i lslig form, namnet pd den person som undertecknar i ruta 14b.

Ruta 14e Datum

Ange det datum d& ruta 14b undertecknas. Datumet ska anges i foljande format: dd = dag, tvé siffror; mmm

= de forsta tre bokstdverna i manaden; 4338 = drtal, fyra siffror

Forpliktelser for anvindare/installat6r

Skriv foljande forklaring pé intyget for att gora slutanvidndarna uppmarksamma pa att de inte fritas frdn sitt
ansvar betriffande installation och anvindning av alla artiklar som &tfoljs av blanketten:

"DETTA INTYG UTGOR INTE AUTOMATISKT NAGOT TILLSTAND ATT INSTALLERA.

I DE FALL ANVANDAREN/INSTALLATOREN ARBETAR I ENLIGHET MED BESTAMMELSER FRAN EN
ANNAN LUFTVARDIGHETSMYNDIGHET AN DEN LUFTVARDIGHETSMYNDIGHET SOM ANGES I RUTA
1, AR DET VASENTLIGT ATT ANVANDAREN/INSTALLATOREN SER TILL ATT HANS/HENNES LUFTVAR-
DIGHETSMYNDIGHET ACCEPTERAR ARTIKLAR FRAN DEN LUFTVARDIGHETSMYNDIGHET SOM ANGES
[ RUTA 1.

FORKLARINGEN I RUTORNA 13A OCH 14A UTGOR INTE NAGON CERTIFIERING AV INSTALLATIO-
NEN. UNDER ALLA FORHALLANDEN SKA LUFTFARTYGETS UNDERHALLSDOKUMENTATION INNE-
HALLA EN CERTIFIERING AV INSTALLATIONEN SOM UTFARDATS AV ANVANDAREN/INSTALLATOREN
I ENLIGHET MED DE NATIONELLA BESTAMMELSERNA INNAN LUFTFARTYGET FAR TAS I BRUK.”
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20. Tillagg III ska ersdttas med foljande:

"Tilligg 111

Granskningsbevis avseende luftvirdighet - EASA-blankett 15

[MEDLEMSSTAT]

Medlemsstat i Europeiska unionen (*)

GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET
Granskningsreferens: .........c.c.......
| enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 i géllande utgava har féljande organisation
som svarar for den fortsatta luftvardigheten, och som &r godkéand enligt avsnitt A kapitel G i bilaga | (Del M) till kommis-
sionens forordning (EG) nr 2042/20083,
[DEN GODKANDA ORGANISATIONENS NAMN OCH ADRESS]
godkédnnandereferens: [MEDLEMSSTATENS KOD].MG.[NNNN]

utfért en luftvardighetsgranskning i enlighet med punkt M.A.710 i bilaga | till kommissionens férordning (EG) nr
2042/2003 av foljande luftfartyg:

TIIVErKarens DEIECKNING: ..o e bbb b bbb
Luftfartygets registreringsbeteckning: ..o
LUftfartygets SEHENUMIMEE: ...t b bbb b s b s bbb

Detta Iuftfartyg anses vara luftvardigt vid tidpunkten for granskningen.

Datum for utfardande: ..o GIEIGE 1.0 MLl e
Namnteckning: ......ccovvviirii e AuktorisationSNUMMET: ........c.covciiinis s

1:a férlangning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljé i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga | till kommis-
sionens forordning (EG) nr 2042/2003 under det senaste aret. Luftfartyget anses vara luftvardigt vid tidpunkten for
utfardandet.

Datum for utfardande: ..., Giltigt £.0.M.lu
Namnteckning: ... AuktorisationsSnUmMmMEr: ...
Féretagets namn: ..., Godkannandereferens: ...........cevviiiiieiiesn e

2:a férlangning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljé i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga | till kommis-
sionens forordning (EG) nr 2042/2003 under det senaste aret. Luftfartyget anses vara luftvardigt vid tidpunkten for
utfardandet.

Datum for utfardande: ... GIEIGE 1.0 MLl
NamnteckNiNg: ......covviiii e AuktorisationSNUMMETN: ........ccoiciiini s
Féretagets namn: ..., Godkannandereferens: ...

EASA-blankett 15b utgava 3

(*) Utgar for stater som inte & medlemmar i EU.
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[MEDLEMSSTAT]

Medlemsstat i Europeiska unionen (*)

GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET

Granskningsreferens: .......c.ccocou....

| enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 i gallande utgava intygar [BEHORIG
MYNDIGHET | MEDLEMSSTATEN] hérmed att féljande luftfartyg:

THIVEIKAreNS DEIBCKNING: ..ottt et r et h e s e s re e E R s £ e b sh et an e ne e sees s et e eb b e e eanesr e nreenn e
Luftfartygets registreringSheteCKNING: .......ci i
[T 3 £= U L= ERT =Y =Y TU o g =Y SRS

anses vara luftvardigt vid tidpunkten fér granskningen.

Datum for utfardande: ........cccoveieivene e GIltIGE £.0 ML e
NamNtECKNING: ..o AUKLOriSationSNUMMET: ......ccooiiiiieiec s

1:a férlangning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljé i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga | till kommis-
sionens férordning (EG) nr 2042/2003 under det senaste aret. Luftfartyget anses vara luftvardigt vid tidpunkten for
utfardandet.

Datum for utfardande: ..., GilIgE £.0.M.1 e
[N E= T Ta] G (g T O AUKLONSatioNSNUMMET: .....eoiiieeiiietiee et
Foretagets Namn: ... GodkaNNandereferens: ..........cocvveeeieie s

2:a férlangning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljé i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga | till kommis-
sionens férordning (EG) nr 2042/2003 under det senaste aret. Luftfartyget anses vara luftvardigt vid tidpunkten for
utfardandet.

Datum for utfardande: ..., GilIgE £.0.M.1 e
NaMNECKNING: .ovviieiie e AUKLONSatioNSNUMMET: ....eoiieeeiieriee et
Foretagets Namn:. ... GodkANNaNdereferens: .........coocvrenerceiee e e

EASA-blankett 15a utgava 3

(*) Utgar for stater som inte & mediemmar i EU.”
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21. Tilligg 1V ska ersittas med foljande:

"Tilligg IV

Klas
som

1.

s- och behorighetssystem som ska anvindas for godkinnande av underhéllsorganisationer enligt vad
avses i kapitel F i bilaga I (Del M) och i bilaga II (Del 145)

Forutom vad som anges for de minsta organisationerna under punkt 12 ger den tabell som avses i punkt 13
ett standardiserat system for godkannande av underhdllsorganisationer enligt kapitel F i bilaga I (Del M) och
bilaga I (Del 145). En organisation ska ges ett godkinnande som stricker sig frin en enda klass och
behorighet med begransningar till samtliga klasser och behorigheter med begriansningar.

. Utover tabellen som avses i punkt 13 maste den godkinda underhéllsorganisationen ange sitt arbetsomrdde i

sin handbok/verkstadshandbok. Se dven punkt 11.

. Inom de(n) klass(er) och behérighet(er) for godkinnandet som beviljats av den behériga myndigheten ska

det arbetsomrade som angivits i verkstadshandboken definiera de exakta begransningarna for godkidnnandet.
Det dr darfor nodvindigt att godkdnnandets klass(er) och behorighet(er) stimmer Gverens med organisatio-
nens arbetsomrade.

. Klassbehorighet kategori A innebdr att den godkidnda underhéllsorganisationen fir utféra underhdll pa ett

luftfartyg och alla dess komponenter (inklusive motorer och/eller hjilpkraftaggregat [APU]) i enlighet med
luftfartygets underhéllsdata eller, om detta godkénts av den behoriga myndigheten, i enlighet med kom-
ponentens underhéllsdata, dock endast dd komponenterna 4r monterade pé luftfartyget. En sddan godkind
underhéllsorganisation med klassbehorighet A far emellertid tillfalligt demontera en komponent vid under-
hall for att underldtta dtkomsten till komponenten, utom nir sddan demontering gér det nddvindigt att
utfora ytterligare underhdll som inte omfattas av bestimmelserna i denna punkt. Kontrollrutiner for detta
ska anges i underhéllsorganisationens verkstadshandbok och de ska godkinnas av den behoriga myndighe-
ten. Avsnittet med begransningar specificerar omfattningen for sddant underhdll och anger didrmed omfatt-
ningen for godkdnnandet.

. Klassbehorighet kategori B innebir att den godkdnda underhéllsorganisationen far utfora underhdll pd en icke

installerad motor och/eller APU-enhet och motor- och/eller APU-komponenter i enlighet med motorns
och/eller APU-enhetens underhéllsdata eller, om detta 6verenskommits med den behoriga myndigheten, i
enlighet med komponentens underhéllsdata, dock endast d& komponenterna 4r monterade pa motorn eller
APU-enheten. En sddan godkdnd underhallsorganisation med klassbehorighet B far emellertid tillfalligt
demontera en komponent for underhdll for att underldtta dtkomsten till komponenten, utom nir sidan
demontering gor det nodvandigt att utfora ytterligare underhéll som inte omfattas av bestimmelserna i
denna punkt. Avsnittet med begransningar specificerar omfattningen for sddant underhdll och anger darmed
omfattningen for godkidnnandet. En godkind underhéllsorganisation med klassbehorighet B far ocksd utfora
underhall pa en installerad motor i samband med bas- och linjeunderhdll under forutsittning att det finns en
kontrollrutin for detta i verkstadshandboken som ska godkinnas av den behériga myndigheten. Arbets-
omradet som anges i verkstadshandboken ska innefatta sidan verksamhet i de fall den dr tilliten av den
behoriga myndigheten.

. Klassbehorighet kategori C innebir att den godkinda underhéllsorganisationen far utfora underhall pa icke

installerade komponenter (exklusive motorer och APU-enheter) avsedda for montering i luftfartyget eller pd
motorn/APU-enheten. Avsnittet med begriansningar specificerar omfattningen for sadant underhéll och anger
dirmed omfattningen for godkidnnandet. En godkind underhéllsorganisation med klassbehorighet C far
ocksd utfora underhall pa en installerad komponent i samband med bas- och linjeunderhdll eller vid en
underhallsanldggning for motorer/APU-enheter under forutsittning att det finns en kontrollrutin for detta i
verkstadshandboken som ska godkidnnas av den behoriga myndigheten. Arbetsomradet som anges i verk-
stadshandboken ska innefatta sidan verksamhet i de fall den ar tilliten av den behoriga myndigheten.

. Klassbehorighet kategori D utgdr en helt separat behorighet som inte nodvandigtvis dr knuten till ett specifikt

luftfartyg, en viss motor eller annan komponent. D1-behorigheten for oforstérande provning (NDT) behovs
enbart for en godkdnd underhéllsorganisation som utf6r oforstérande provning som ett sirskilt atagande for
en annan organisation. En godkind underhallsorganisation med klassbehorighet kategori A, B eller C fir
utan att de behover ha klassbehorighet D1 utféra oforstorande provning pd produkter som de underhaller,
under forutsittning att verkstadshandboken innehaller rutiner for of6rstorande provning.

. For underhéllsorganisationer som godkénts enligt bilaga Il (Del 145), delas klassbehirighet A upp i bas- och

linjeunderhéll. En sddan organisation kan godkénnas for antingen basunderhdll eller linjeunderhall eller for
bada. Observera att dven for en anldggning for linjeunderhdll som ar beldgen pd en huvudanliggning for
basunderhall krivs det ett godkdnnande for linjeunderhall.
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10.

11.

12.

13.

. Avsnittet med begrinsningar dr avsett att ge de behoriga myndigheterna flexibilitet for att anpassa godkén-

nandet till en viss organisation. Behorigheterna ska bara anges pa godkinnandet nir de har begrinsats i
vederborlig ordning. T den tabell som avses i punkt 13 anges de typer av begrinsningar som ar mojliga.
Aven om underhéllsarbetena finns fértecknade sist i varje klassbehorighet dr det godtagbart att lyfta fram
underhéllsuppgiften istillet for typen eller tillverkaren av luftfartyg eller motor, om detta dr lampligare for
organisationen (ett exempel skulle kunna vara installation och underhdll av avioniksystem). En sddan
anteckning i avsnittet med begrinsningar anger att underhéllsorganisationen ar godkind for utforande av

underhdll upp till och med denna sirskilda typ eller uppgift.

Nar det hianvisas till serie, typ och grupp i avsnittet med begransningar for klass A och B innebir serie en
specifik typserie, t.ex. Airbus 300, 310 eller 319, Boeing 737-300-serien, RB211-524-serien, Cessna 150,
Cessna 172, Beech 55-serien eller Continental O-200-serien osv.; typ innebar en specifik typ eller modell,
tex. Airbus 310-240-typen, RB 211-524 B4-typen eller Cessna 172RG-typen — alla serie- eller typnummer
far anges; grupp innebir t.ex. Cessna enmotoriga luftfartyg med kolvmotor eller Lycoming icke turboladdade
kolvmotorer osv.

Om en ldng kapacitetsforteckning anvinds som ofta kan komma att 4ndras, sd ska sddana dndringar goras i
enlighet med det indirekta forfarande som avses i punkterna M.A.604 ¢ och M.B.606 c eller 145.A.70 ¢ och
145.B.40, beroende pé vad som dr tillimpligt.

En underhdllsorganisation som har enbart en person anstalld for att bdde planera och utfora allt underhdll kan
endast ha ett begrinsat antal behorigheter i godkdnnandet. De maximalt tillitna granserna ar:

KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING
LUFTFARTYG A2 FLYGPLAN UPP TILL OCH KOLVMOTORDRIVNA UPP TILL
MED 5 700 KG OCH MED 5 700 KG
LUFTFARTYG A3 HELIKOPTRAR ENMOTORIGA MED KOLV-
MOTOR UPP TILL OCH MED
3175 KG
LUFTFARTYG A4 FLYGPLAN FORUTOM Al, INGEN BEGRANSNING
A2 OCH A3
MOTORER B2 KOLV MINDRE AN 450 HK
KOMPONENTER ANNAN BEHO- | C1 TILL C22 I ENLIGHET MED KAPACITETS-
RIGHET AN KOMPLETTA MO- FORTECKNING
TORER ELLER APU
SPECIALISERAD D1 NDT METODER FOR NDT SKA SPE-
CIFICERAS.

Det bor noteras att omfattningen av organisationens godkdnnande kan begrinsas ytterligare av den behoriga
myndigheten beroende pd den berérda organisationens kapacitet.

Tabell

BASUNDER- LINJEUN-

KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING HALL DERHALL

LUFTFARTYG A1l Flygplan o6ver [Behorigheten reserverad for under- | [JA/NEJ]* [JA/NEJ]*
5700 kg hallsorganisationer som godkints i
enlighet med bilaga II (Del 145).]
[Tillverkare, grupp, serie eller typ av
flygplan och/eller underhéllsatgarder
ska anges.]

Exempel: Airbus A320-serien

A2 Flygplan upp till | [Tillverkare, grupp, serie eller typ av | [JA/NEJ]* JA/NEJ]*
och med 5700 kg | flygplan och/eller underhéllsitgarder
ska anges.

Exempel: DHC-6 Twin Oftter-serien
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.. " BASUNDER- LINJEUN-
KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING HALL DERHALL
A3 Helikoptrar [Tillverkare, grupp, serie eller typ av | [JA/NEJ]* [JA/NEJ]*
helikopter och/eller underhallsitgar-
der ska anges.
Exempel: Robinson R44
A4 Luftfartyg, andra | [Serie eller typ av luftfartyg ochfeller | [JA/NEJ]* [JA/NEJ]*
in Al, A2 och A3 | underhéllsitgarder ska anges.
MOTORER B1 Turbin [Serie eller typ av motor och/eller underhdllsatgarder ska anges.]
Exempel: PT6A-serien
B2 Kolv [Tillverkare, grupp, serie eller typ av motor och/eller under-
hallsatgirder ska anges.
B3 APU [Tillverkare, serie eller typ av motor och/eller underhallstgarder
ska anges.
ANDRA KOM- C1 Luftkond. och [Typ av luftfartyg, eller tillverkare av luftfartyg eller komponent,
PONENTER AN | tryck eller viss komponent, och/eller korsreferens till en kapacitets-
KOMPLETTA - forteckning i verkstadshandboken och/eller underhéllsdtgarder
MOTORER OcH | €2 Autopilotsystem | gk anges ]
APU C3 Komm och nay | EXempel: PT6A Brinslekontroll
C4 Dorrar och luc-
kor
C5 Elkraft och be-
lysning
C6 Utrustning
C7 Motor — APU
C8 Flygreglage
C9 Brinsle
C10 Helikopter —
rotorer
C11 Helikopter —
trans
C12 Hydraulkraft
C13 System for in-
dikering/registrering
C14 Landningsstall
C15 Syre
C16 Propellrar
C17 Pneumatik och
vakuum
C18 Skydd mot is,
regn, eld
C19 Fonster
C20 Struktur
C21 Ballastvatten
€22 Utokad fram-
drivning
SPECIALISERADE | D1 Oférstorande [Ange specifika metoder for oforstérande provning (NDT).]”
TJANSTER provning
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22. Tilligg V ska ersittas med foljande:

"Tilligg V

Godkinnande av underhillsorganisationen enligt kapitel F i bilaga I (Del M)
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Sida 1 av 2
[MEDLEMSSTAT] (*)

Medlemsstat i Europeiska unionen (**)

CERTIFIKAT FOR GODKANNANDE AV UNDERHALLSORGANISATION

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].MF.[XXXX]

| enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 och kommissionens férordning (EG) nr
2042/2008 i gallande utgava och med férbehall fér de villker som anges nedan, certifierar [MEDLEMSSTATENS BE-
HORIGA MYNDIGHET (*)] harmed

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

som en godkénd underhallsorganisation i enlighet med avsnitt A kapitel F i bilaga | (Del M) till férordning (EG) nr
2042/2003, for att utféra underhall pa de produkter, delar och anordningar som finns fortecknade i bifogade férteckning
Over godkénnanden och att utfarda motsvarande underhallsintyg med anvandning av ovanstaende referens.

VILLKOR:

1. Detta godkannande ar begrénsat till vad som anges i avsnittet om arbetsomradets omfattning i den godkénda
underhallsorganisationens handbok enligt avsnitt A kapitel F i bilaga | (Del M).

2. Detta godkénnande kraver att de férfaranden som anges i den godkénda underhallsorganisationens handbok fljs.

3. Detta godkénnande &r giltigt sa lange som den godkénda underhallsorganisationen uppfyller kraven i bilaga | (Del M)
till férordning (EG) nr 2042/2003.

4. Under férutsattning att ovanstaende villkor &r uppfylida ska detta godkénnande forbli giltigt under en obegrénsad tid
fram till dess att godké@nnandet aterlamnas, erséatts, upphévs eller aterkallas.

Datum for ursprungligt UHEIdaNTe: ...........ooiiii i
Datum fOF ABNNA FBVISION: ....cuiiiiiiiee ittt sttt ettt b s b e e R R e b e R b e b e Rt e b sE e Rt ne e st e e res b seeb e ne e et enesbnne e
REVISIONSNUMIMET: ...ttt ettt e sttt et s et h e b e e £t e Rt eE e s b e a8 28 e R eR e SR eb £ s £ Rt eE e 1R e R £ ne e sk e e hes e b seeb e ne e et enesbnne e
[N =TT (=T T T RSO R T SSUS TR SPR

Fér den behériga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET (*)]

EASA-blankett 3-MF utgava 2

(") Eller EASA om EASA &r den behdriga myndigheten.

(**) Utgar for EASA och for stater som inte &r medlemmar i EU.
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Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].MF.XXXX
Organisation: [FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

FORTECKNING OVER GODKANNANDEN FOR UNDERHALLSORGANISATION

Sida 2 av 2

KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING

LUFTFARTYG (**) | (**) (***)

(***) (***)
MOTORER (**) ** )

(***) (***)
ANDRA KOM- (***) (***)
PONENTER AN vy o
KOMPLETTA Mo- | (™) )
TORER OCH (** )
AU ) )

(***) (**)

(***) (***)
SPECIALISE- ] )
RADE TJANS- e -

Fér den behdriga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET (*)]

Denna férteckning éver godkénnanden &r begrénsad till de produkter, delar, anordningar och verksamheter som anges i
avsnittet om arbetsomradets omfattning i den godkénda underhallsorganisationens handbok.

Referens till underhallsorganisationens handbok: ... e e s e sn e
Datum for ursprungligt UHEIANAE: ......oceiie e et et b e e et b et e n e renn s
Datum fér senast godk@nda revision: ........c.ccceveeinninesieessene e ReVISIONSNUMMET: .....c.coiiieieies e

L3 1e TaT=Tc TSSOSO USU TSP UTPTTPRTN

EASA-blankett 3-MF utgava 2

(*) Eller EASA om EASA &r den behdriga myndigheten.
(**) Stryk det som organisationen inte &r godkénd for.
(***) Komplettera med l&amplig behdrighet och begransning.”;

23. Tilligg VI ska ersittas med foljande:
"Tilligg VI

Godkinnande av organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet enligt kapitel G i bilaga I (Del M)
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[MEDLEMSSTAT] (*)

Medlemsstat i Europeiska unionen (*)

CERTIFIKAT FOR GODKANNANDE AV ORGANISATION SOM SVARAR FOR FORTSATT LUFTVARDIGHET

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].MG.XXXX (ref. AOC XX.XXXX)

| enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 och kommissionens férordning (EG) nr
2042/2008 i gallande utgava och med férbehall fér de villker som anges nedan, certifierar [MEDLEMSSTATENS BE-
HORIGA MYNDIGHET (*)] héarmed

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]
som en organisation som svarar for fortsatt luftvardighet i enlighet med avsnitt A kapitel G i bilaga | (Del M) till férordning
(EG) nr 2042/2003, godkand for att svara for den fortsatta luftvardigheten for de luftfartyg som anges i den bifogade
forteckningen 6ver godkénnanden och for att, nar sa anges, utfarda rekommendationer och granskningsbevis avseende
luftvardighet efter utférd luftvardighetsgranskning enligt punkt M.A.710 i bilaga | (Del M), och, nar sa anges, utfarda
flygtillstand enligt punkt M.A.711 ¢ i bilaga | (Del M) i samma forordning.
VILLKOR
1. Detta godkénnande &ar begrénsat till det som anges i avsnittet om godkénnandets omfattning i den godkénda hand-
boken fér arbetet fér den fortsatta Iuftvérdigheten som avses i avsnitt A kapitel G i bilaga | (Del M) till férordning (EG)
nr 2042/2003.

2. Detta godkénnande kraver att de férfaranden féljs som anges i den godkénda handboken f6r arbetet fér den fortsatta
luftvérdigheten i enlighet med bilaga | (Del M) till férordning (EG) nr 2042/2003.

3. Detta godkénnande &r giltigt sa lange som den godkénda organisationen som svarar for fortsatt luftvardighet uppfyller
kraven i bilaga | (Del M) till férordning (EG) nr 2042/2003.

4. Om den godkéanda organisationen som svarar for fortsatt luftvardighet i enlighet med sitt kvalitetssystem anlitar en
eller flera organisationer for utférandet av tjénster géller detta godkénnande under férutsattning att denna eller dessa
organisationer uppfyller alla tillAmpliga avtalsenliga krav.

5. Under férutsattning att villkoren 1-4 ovan ar uppfyllda ska detta godkénnande férbli giltigt under en obegrénsad tid
fram till dess att godkénnandet aterlamnas, ersatts, upphévs eller aterkallas.

Om denna blankett &ven anvands foér innehavare av drifttilistand (AOC) ska AOC-numret anges pa referensen, utéver
standardnumret, och villkor 5 ska ersattas av foljande ytterligare villkor:

6. Detta godkannande utgdr ingen auktorisation fér anvandning av de typer av luftfartyg som anges i punkt 1. Aukto-
risation for anvandning av luftfartygen ar drifttillstandet (AOC).

7. Om drifttillstandet upphér att gélla, upphavs eller aterkallas blir detta godkénnande automatiskt ogiltigt med avseende
pa de luftfartygsregistreringar som anges i drifttillstandet, savida inte annat uttryckligen anges av den behdriga
myndigheten.

8. Forutsatt att ovanstaende villkor ar uppfylida ska detta godk@nnande forbli giltigt under obegrénsad tid fram till dess
att godkénnandet aterlamnas, ersatts, upphévs eller aterkallas.

Datum for ursprungligh UFAIAANTE: .......oeii et st et e b e st es b se bt nenne e
N BIMINEECKNING: ittt b b h et e R b b s eE R R SRR £ R Rt b e R e R e b Rt e e e
Datum for denna revision: ... Revisionsnummer: ..o
Fér den behdriga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET (*)]

Sida ... av ....
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FORTECKNING OVER GODKANNANDEN FOR ORGANISATION SOM SVARAR FOR FORTSATT
LUFTVARDIGHET

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].MG.XXXX
(ref. AOG XX.XXXX)

Organisation: [FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

Typ/serie/grtl;gp av lufar- Godhlzéigdg:g;l éi?_l\(: gr;dig- Godﬁ;ﬂnz‘;‘téﬁgérda Organisation(er) som arbetar enligt kvalitetssystem
[JA/NEJ] (%) [JA/NEJ] (***)
[JA/NEJ] (***) [JA/NEJ] (***)
[JA/NEJ] (***) [JA/NEJ] (***)
[JA/NEJ] (***) [JA/NEJ] (***)

Denna férteckning éver godkénnanden &r begransad till den omfattning av godkannandet som anges i den godkanda
handboken fér arbetet fér den fortsatta luftvardigheten, avsnitt ...........ccoviir i e e

Referens till handboken for arbetet fér den fortsatta [UftVArdigheten: ...
Datum for ursprungligt UHErAande: ..o
A=Y a1 (=TT o TSP T TR TOT
Datum for denna revision: ... RevisionsSNUMMEN: ...

Fér den behdriga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET (*)]

EASA-blankett 14 utgava 3

(") Eller EASA om EASA &r den behdriga myndigheten.

(**) Utgdr for EASA och for stater som inte & medlemmar i EU.
(***) Stryk det som organisationen inte ar godkand for.”;
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2. Bilaga 1I (Del 145) till férordning (EG) nr 2042/2003 ska dndras pa foljande sitt:
1. Foljande innehallsforteckning ska infogas efter rubriken:” (Del 145)”
"INNEHALL
145.1 Allmint
AVSNITT A — TEKNISKA KRAV

145.A.10  Tillimpningsomrade
145.A.15  Ansokan
145.A.20  Villkor fér godkéinnande
145.A.25  Krav pd anlidggningar
145.A.30  Bemanningskrav
145.A.35  Certifierande personal och stodpersonal enligt kategori B1 och B2
145.A.40  Utrustning, verktyg och material
145.A.42  Godkinnande av komponenter
145.A.45  Underhéllsdata
145.A.47  Produktionsplanering
145.A.50  Certifiering av underhéll
145.A.55  Dokumentation av underhdll
145.A.60  Rapportering av tillbud
145.A.65  Sdkerhets- och kvalitetspolicy, underhéllsforfaranden och kvalitetssystem
145.A.70  Verkstadshandbok (MOE)
145.A.75  Organisationens befogenheter
145.A.80  Begrinsningar for organisationen
145.A.85  Andringar i organisationen
145.A.90  Fortsatt giltighet
145.A.95  Brister
AVSNITT B — FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER

145B.01  Tillimpningsomrade

145.8.10  Behorig myndighet

145B.15  Organisationer beligna i flera medlemsstater

145.B.17  Allminna rdd om uppfyllande av krav

145.B.20  Ursprungligt godkinnande

145.B.25  Utfirdande av godkdnnande

145.B.30  Forlangning av ett godkinnande

145.B.35  Fordndringar

145B.40  Andringar av underhéllsorganisationens verkstadshandbok (MOE)

145B.45  Aterkallande, tillfilligt upphivande och begrinsning fér godkinnande
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145B.50  Brister
145.B.55  Registrering
145.B.60  Undantag
Tilligg I — Intyg om auktoriserat underhdll/tillverkning — EASA-blankett 1

Tilligg II — Klass- och behdrighetssystem for godkinnande av underhdllsorganisationer enligt kapitel F i bilaga I (Del M)
och i bilaga Il (Del 145)

Tillagg Il — Godkdnnande av underhdllsorganisation enligt bilaga II (Del 145)
Tilligg IV — Villkor for anvdndning av personal som inte dr kvalificerad enligt punkterna 145.A.30 j.1 och 2”.
2. Rubriken till avsnitt A ska ersittas med foljande:
"AVSNITT A

TEKNISKA KRAV”;
3. Punkt 145.A.15 ska ersittas med foljande:

"145.A.15 Ansokan

Ansokan om utfirdande eller dndring av ett godkdnnande ska goras till den behoriga myndigheten i sddan form
och pa sddant sitt som faststillts av denna myndighet”.

4. Punkt 145.A.20 ska ersittas med foljande:

"145.A.20 Villkor f6r godkinnande

Organisationen ska specificera det arbetsomrdde som bedoms utgora grund for godkdnnandet i sin verkstads-
handbok (tillagg IV till bilaga I (Del M) innehéller en uppstillning over alla klasser och behdorigheter).”;

5. Punkt 145.A.35 ska dndras pd foljande sitt:
i) Led b ska ersittas med foljande:

"b) Med undantag for de fall som fortecknats i punkt 145.A.30 j far organisationen enbart utfirda certifierings-
auktorisation till certifierande personal i forhallande till de grundliggande kategorier eller underkategorier
och eventuell(a) typbehorighet(er) som finns angivna pa det certifikat for luftfartygsunderhall som kravs
enligt bilaga III (Del 66), forutsatt att certifikatet ar giltigt under hela auktorisationens giltighetsperiod och
att den certifierande personalen fortsatt uppfyller kraven i bilaga IIl (Del 66).”;

ii) Led j ska ersittas med foljande:

") Organisationen ska fora ett register over all certifierande personal och stodpersonal enligt kategori B1 och
B2, vilket ska innehdlla

1. uppgifter om alla certifikat for luftfartygsunderhall som innehas enligt bilaga III (Del 66),
2. all relevant genomgangen utbildning,
3. omfattningen av utfirdade certifieringsauktorisationer, i forekommande fall,

4. uppgifter om personal med begrinsade certifieringsauktorisationer eller certifieringsauktorisationer for ett

enda tillfdlle.

Organisationen ska bevara registret under dtminstone tre ar efter det att den personal som avses i denna
punkt har slutat sin anstillning hos organisationen eller s snart som auktorisationen har aterkallats.
Dessutom ska underhéllsorganisationen pa begiran forse den personal som avses i denna punkt med en
kopia av respektive personuppgifter nar personen limnar organisationen.

Den personal som avses i denna punkt ska pd begiran fa tillgdng till sina personuppgifter enligt vad som
anges ovan”.
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6. Punkt 145.A.50 d ska ersittas med foljande:

”d) Ett underhéllsintyg ska utfirdas sd snart underhdll pd en komponent som inte dr monterad i luftfartyget
slutforts. Intyget om auktoriserat underhall/tillverkning "EASA-blankett 1 i tillagg 11 till bilaga I (Del M) utgor
komponentens underhdllsintyg. Nar en organisation underhéller en komponent for eget bruk dr en EASA-
blankett 1 eventuellt inte nodvindig, beroende pad organisationens interna forfaranden for utfirdande av
underhallsintyg enligt beskrivning i verkstadshandboken.”.

7. Punkt 145.A.55 c ska ersittas med foljande:

”c) Organisationen ska bevara en kopia av all utforlig underhallsdokumentation och alla tillhérande underhalls-
data under tre ar fran det datum luftfartyget eller den komponent som arbetet avsdg godkindes av organi-
sationen.

1. Dokumentationen enligt denna punkt ska forvaras pd ett sitt som skyddar mot skada, dndring och stold.

2. Sikerhetskopior av datorskivor, band etc. ska forvaras pd en annan plats dn den dir arbetsskivor, band etc.
forvaras och i en miljo som sikerstiller att de forblir i gott skick.

3. Dd en organisation som ar godkidnd enligt denna Del upph6r med sin verksamhet ska all bevarad
underhéllsdokumentation som omfattar de senaste tvd dren distribueras till den senaste dgaren eller kunden
till respektive luftfartyg eller komponent, eller forvaras pd det sitt som angivits av den behoriga myndig-
heten.”;

8. Punkt 1 i punkt 145.A.90 a ska ersittas med f6ljande:
”1. organisationen fortfarande uppfyller kraven i bilaga II (Del 145), i enlighet med bestimmelserna avseende
hanteringen av brister enligt punkt 145.B.50, och”.
9. Punkt 145.B.40 ska ersittas med foljande:
”145.B.40 Andringar av underhillsorganisationens verkstadshandbok (MOE)

For alla dndringar av underhéllsorganisationens verkstadshandbok (MOE) giller foljande:

1. Vid direkt godkinnande av dndringar i enlighet med punkt 145.A.70 b ska den behériga myndigheten
kontrollera att de angivna forfarandena i verkstadshandboken stimmer 6verens med bilaga II (Del 145) innan
myndigheten formellt meddelar godkdnnandet till den godkidnda organisationen.

2. Nar ett forfarande for indirekt godkdnnande anvinds for godkdnnande av dndringar enligt punkt 145.A.70 c,
ska den behoriga myndigheten forsikra sig om att i) det ror sig om mindre dndringar och att i) myndigheten
har tillricklig kontroll 6ver godkdnnande av dndringarna for att se till att de fortfarande stimmer Gverens med
kraven i bilaga Il (Del 145)".

10. Tillagg I ska ersdttas med foljande:

"Tilldgg 1

Intyg om auktoriserat underhdll/tillverkning — EASA-blankett 1

Bestdimmelserna i tilldgg II till bilaga 1 (Del M) giller.”;

11. Tillagg II ska ersittas med foljande:
"Tilligg 11

Klass- och behorighetssystem for godkinnande av underhallsorganisationer enligt vad som avses i kapitel
F i bilaga I (Del M) och i bilaga II (Del 145)

Bestaimmelserna i tilligg IV till bilaga I (Del M) giller.”;
12. Tillagg III ska ersittas med foljande:
"Tilldgg 11l

Godkinnande av underhéllsorganisation enligt bilaga II (Del 145)
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[MEDLEMSSTAT ()]

Medlemsstat i Europeiska unionen (**)

CERTIFIKAT FOR GODKANNANDE AV UNDERHALLSORGANISATION

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].145.XXXX

| enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 och kommissionens férordning (EG) nr
2042/2008 i géllande utgava och med férbehall for de villkor som anges nedan, certifierar [MEDLEMSSTATENS BE-
HORIGA MYNDIGHET (*)] harmed:

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

som en godkénd underhallsorganisation i enlighet med avsnitt A i bilaga Il (Del 145) till férordning (EG) nr 2042/2003, for
att utféra underhall pa de produkter, delar och anordningar som finns fértecknade i bifogade férteckning éver godkéan-
nanden och att utfarda motsvarande underhallsintyg med anvandning av ovanstaende referens.

VILLKOR:

1. Detta godkénnande ar begransat till vad som anges i avsnittet om arbetsomradets omfattning i den godkénda
underhallsorganisationens verkstadshandbok enligt avsnitt A i bilaga Il (Del 145).

2. Detta godkénnande kraver att de férfaranden som anges i den godkénda underhallsorganisationens verkstadshand-
bok féljs

3. Detta godkannande ér giltigt sa lange som den godkanda underhallsorganisationen uppfyller kraven i bilaga Il (Del
145) till férordning (EG) nr 2042/2003.

4. Under forutsattning att ovanstaende villkor &r uppfyllda ska detta godkannande forbli giltigt under en obegréansad tid
fram till dess att godkannandet aterldmnas, ersatts, upphavs eller aterkallas.

Datum fOr ursprungligt UHFAIANAE: ..o et s ettt b et be se e st ne e s ben et e e bene e en
Datum fOF BNNA FBVISION: .iiuiiiieiie ittt e h s et 1 e e b se e s s s e ne £ e SR e e e b se e e s e ne e e en et e e nren e en
REVISIONSINUMIMIBEL ...ttt ettt es ettt et h s et h bt e h s £ e Rt SR s R0t e e e b e e b st e R et bt b e ee et e nre st en e ene e
N2 T T (=g T TSRS

Fér den behdriga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHETE (*)]

EASA-blankett 3-145 utgava 2.

(*) Eller EASA om EASA &r den behdriga myndigheten.

(**) Utgdr for EASA och for stater som inte & medlemmar i EU.
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Sida 2 av 2
FORTECKNING OVER GODKANNANDEN FOR UNDERHALLSORGANISATION
Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD (*)].145.[XXXX]
Organisation: [FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]
KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING BASUNDERHALL LINJEUNDERHALL
LUFTFARTYG (*) (%) (") [JA/NEJ] (**) [JA/NEJ] (**)
") (") [JA/NEJ] (") [JA/NEJ] (**)
) () [JA/NEJ] () [JA/NEJ] ()
) ) [JANEJ] (") [JA/NEJ] (*)
MOTORER (**) (***) (***)
(***) ("k"k‘k)
ANDRA KOM- ™) )
PONENTER AN e -
KOMPLETTA Mo- | ™) )
TORER OCH (***) (***)
APU (**)
() ()
(***) ('k'k*)
(***) ("k"k‘k)
SPECIALISERADE | () (")
TJANSTER (** o -
) )
Denna férteckning éver godkénnanden &r begrénsad till de produkter, delar, anordningar och verksamheter som anges i
avsnhittet om arbetsomradets omfattning i den godkanda underhallsorganisationens verkstadshandbok.
Referens till underhallsorganisationens verkstadshandboK: ...
Datum for ursprungligt UArdande: ..o
Datum fér senaste godkénda revision: ... Revisionsnummer: ..o
[N =TT (=TT T PRSP PR
Fér den behdriga myndigheten [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHETE (*)]

EASA-blankett 3-145 utgava 2.

(*) Eller EASA om EASA ar den behdriga myndigheten.
(**) Stryk det som organisationen inte &r godkand fér.
(***) Komplettera med lamplig behdrighet och begrénsning.”;
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3. Bilaga III (Del 66) till forordning (EG) nr 2042/2003 ska dndras pa foljande sitt:
1. Foljande innehdllsforteckning ska infogas efter rubriken ”"(Del 66)":
“Innehall
66.1
AVSNITT A — TEKNISKA KRAV

KAPITEL A — CERTIFIKAT FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL — FLYGPLAN OCH HELIKOPTRAR
66.A.1 Tillimpningsomrade
66.A.10  Ansokan
66.A.15  Kvalifikationskrav
66.A.20  Befogenheter
66.A.25  Grundliggande kunskapskrav
66.A.30  Krav pa erfarenhet
66.A.40  Fortsatt giltighet for certifikatet for luftfartygsunderhall
66.A.45  Typutbildning/utbildning for sirskilda uppgifter samt behérigheter
66.A.55  Bevis pa kvalifikation
66.A.70  Bestimmelser for konvertering

KAPITEL B — ANDRA LUFTFARTYG AN FLYGPLAN OCH HELIKOPTRAR
66.A.100 Allmint

KAPITEL C — KOMPONENTER
66.A.200 Allmint

AVSNITT B — FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER

KAPITEL A — ALLMANT
66.B.05  Tillimpningsomrade
66.B.10  Behorig myndighet
66.B.15  Godtagbara sitt att uppfylla kraven
66.B.20  Dokumentation
66.B.25  Omsesidigt informationsutbyte
66.B.30  Undantag

KAPITEL B — UTFARDANDE AV ETT CERTIFIKAT FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL

66.B.100 Forfarande for utfirdande av ett certifikat for luftfartygsunderhdll av den behériga myndig-
heten

66.B.105 Forfarande for utfirdande av ett certifikat for luftfartygsunderhdll genom en godkiand under-
héllsorganisation enligt Del 145

66.B.110 Forfarande for dndring av ett certifikat for luftfartygsunderhall till att omfatta en ytterligare
grundliggande kategori eller underkategori

66.B.115 Forfarande for dndring av ett certifikat for luftfartygsunderhdll till att omfatta en luftfartygs-
typ eller -grupp

66.B.120 Forfarande for fornyande av giltigheten for ett certifikat for luftfartygsunderhall
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KAPITEL C — PROV

66.B.200 Prov under ledning av den behoriga myndigheten
KAPITEL D — KONVERTERING AV NATIONELLA KVALIFIKATIONER

66.B.300 Allmant

66.B.305 Konverteringsrapport for nationella kvalifikationer

66.B.310 Konverteringsrapport for auktorisationer for godkdnda underhéllsorganisationer
KAPITEL E — TILLGODORAKNANDE AV STYRKTA KUNSKAPER

66.B.400  Allmint

66.B.405 Rapport om tillgodoriknande av styrkta kunskaper

KAPITEL F - ATERKALLELSE, UPPHAVANDE ELLER BEGRANSNING AV CERTIFIKATET FOR LUFTFARTYGS-
UNDERHALL

66.8.500 Aterkallelse, upphivande eller begrinsning av certifikatet for luftfartygsunderhall
Tilligg I — Grundlaggande kunskapskrav
Tillagg 11 — Norm for grundexamination
Tillagg II — Norm for typutbildning och typexamination
Tillagg IV — Erfarenhetskrav for utokning av ett certifikat for luftfartygsunderhdll enligt Del 66
Tilligg V — Ansokningsblankett — EASA-blankett 19

Tillagg VI — Certifikat for luftfartygsunderhall enligt bilaga III (Del 66) — EASA-blankett 26"

2. Rubriken till avsnitt A ska ersittas med foljande:

"AVSNITT A
TEKNISKA KRAV”

3. Punkt 66.A.10 ska ersittas med foljande:

"66.A.10 Ansokan

a)

En ansokan om ett certifikat for luftfartygsunderhéll eller om dndring av sddant certifikat ska goras pd EASA-
blankett 19 och pa ett sitt som faststillts av den behériga myndigheten samt limnas in till denna.

En ansokan om dndring av ett certifikat for luftfartygsunderhdll ska ldmnas till den behoriga myndigheten i
den medlemsstat som utfirdade certifikatet for luftfartygsunderhall.

Forutom de handlingar som krdvs enligt punkterna 66.A.10 a, 66.A.10 b och 66.B.105 ska sokanden till
ytterligare grundliggande kategorier eller underkategorier till ett certifikat for luftfartygsunderhall lamna in sitt
gillande certifikat for luftfartygsunderhdll i original till den behoriga myndigheten tillsammans med EASA-
blankett 19.

Om den som ansoker om en dndring av de grundliggande kategorierna uppfyller kraven for denna dndring
genom forfarandet i punkt 66.B.100 i en annan medlemsstat 4n den medlemsstat i vilken sokanden forst
uppfyllde kraven, ska ansokan sindas till den medlemsstat dir kraven forst uppfylldes.

Dé den som ansoker om en dndring av de grundliggande kategorierna uppfyller kraven for denna dndring
genom forfarandet i punkt 66.B.105 i en annan medlemsstat 4n den medlemsstat i vilken sokanden forst
uppfyllde kraven, ska den underhéllsorganisation som godkints enligt bilaga II (Del 145) sinda certifikatet for
luftfartygsunderhall tillsammans med EASA-blankett 19 till den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar
kraven forst uppfylldes, s& att den medlemsstaten kan registrera och skriva under dndringen eller terutfirda
certifikatet”.
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4. Punkt 66.A.40 ska ersittas med foljande:

"66.A.40 Fortsatt giltighet for certifikatet for luftfartygsunderhall

a)

Certifikatet for luftfartygsunderhéll blir ogiltigt fem &r efter dess senaste utfirdande eller dndring, om inte
innehavaren ldamnar in sitt certifikat for luftfartygsunderhall till den behoriga myndighet som utfirdade det, sd
att myndigheten kan kontrollera att den information som anges pé certifikatet 4r densamma som den som
finns i den behoriga myndighetens register, i enlighet med punkt 66.8.120.

Innehavaren av ett certifikat for luftfartygsunderhall ska fylla i relevanta delar av EASA-blankett 19 och limna
in den jamte innehavarens exemplar av certifikatet till den behoriga myndighet som utfirdade det ursprungliga
certifikatet for luftfartygsunderhdll, sivida inte innehavaren arbetar inom en underhillsorganisation som
godkints i enlighet med bilaga 1I (Del 145) och som i sin verkstadshandbok har ett forfarande som innebér
att organisationen far ldmna in nodvindig dokumentation pa certifikatinnehavarens vignar.

Alla certifieringsbefogenheter som ér baserade pa ett certifikat for luftfartygsunderhdll blir ogiltiga s snart
certifikatet for luftfartygsunderhdll ar ogiltigt.

Certifikatet for luftfartygsunderhdll 4r giltigt endast i) nir det ar utfirdat ochfeller dndrat av den behoriga
myndigheten och ii) ndr innehavaren har undertecknat handlingen”.

5. Punkt 66.A.45 h ska ersittas med foljande:

“h) Utan hinder av led ¢ kan behorigheter for andra luftfartyg dn stora luftfartyg ocksa utfirdas, under forutsitt-

ning att relevanta typprov for luftfartyg enligt kategori B1, B2 eller C har fullgjorts och praktisk erfarenhet av
luftfartygstypen uppvisats pa ett tillfredsstillande sitt, savida byrdn inte har bestimt att luftfartyget ar kom-
plext — i sddana fall krivs godkidnd typutbildning enligt led c.

For behorighet enligt kategori C pd andra luftfartyg dn stora luftfartyg for en person som ar kvalificerad
genom att inneha en akademisk examen enligt vad som anges i punkt 66.A.30 a.5, ska det forsta relevanta
typprovet vara pd nivan kategori B1 eller B2.

1. Godkinda typprov for kategori B1, B2 och C ska bestd av ett mekaniskt prov for kategori B1 och ett
avionikprov for kategori B2 och bdde mekaniskt prov och avionikprov for kategori C.

2. Proven ska overensstimma med tilldgg III till bilaga III (Del 66). Proven ska genomféras av utbildnings-
organisationer som dr godkdnda i enlighet med bilaga IV (Del 147) eller av den behoriga myndigheten.

3. Praktisk erfarenhet av luftfartygstypen ska omfatta ett representativt urval av underhéllsarbeten som ir
relevanta for kategorin.”;

6. Punkt 66.B.10 a ska ersittas med foljande:

"a) Allmdnt

Medlemsstaten ska utse en behorig myndighet som ska tilldelas ansvaret for utfirdande, forlingning, dndring,
upphivande eller aterkallande av certifikat for luftfartygsunderhéll. Denna behoriga myndighet ska faststilla en
organisationsstruktur och dokumenterade forfaranden for att sikerstilla att bestimmelserna i bilaga III (Del
66) foljs”.

7. Punkt 66.B.20 a ska ersittas med foljande:

»

a) Den behoriga myndigheten ska uppritta ett system for dokumentation som medger god sparbarhet i pro-

cessen for utfirdande, forlingning, dndring, upphédvande eller dterkallelse av varje certifikat for luftfartygs-
underhall”.

8. I punkt 66.B.100 b ska beteckningen "tilligg 1”ersdttas med "tilligg I".

. Punkt 66.B.110 ska ersittas med foljande:

’66.B.110 Forfarande for dndring av ett certifikat for luftfartygsunderhdll till att omfatta en ytterligare
grundliggande kategori eller underkategori

a)

Efter fullféljande av de forfaranden som anges i punkt 66.B.100 eller 66.B.105 ska den behoriga myndigheten
infora den ytterligare grundliggande kategorin eller underkategorin i certifikatet for luftfartygsunderhéll genom
stimpel och underskrift eller aterutfirda certifikatet.
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10.

11.

b) Andringen ska inforas i den behériga myndighetens register”.

”66.B.115 Forfarande for dndring av ett certifikat for luftfartygsunderhall till att omfatta en luftfartygstyp

Punkt 66.B.115 ska ersittas med foljande:

eller -grupp

Vid mottagandet av en korrekt ifylld EASA-blankett 19 och eventuellt underlag som visar att de tillimpliga
typbehorighets- och/eller gruppbehorighetskraven dr uppfyllda samt det aktuella certifikatet for luftfartygsunder-
hall, ska den behoriga myndigheten antingen infora luftfartygstypen eller -gruppen i s6kandens certifikat for
luftfartygsunderhdll eller terutfirda certifikatet, som di ska omfatta luftfartygstypen eller -gruppen. Andringen

ska inforas i den behoriga myndighetens register”.

"66.B.120 Forfarande for fornyande av giltigheten for ett certifikat for luftfartygsunderhall

a)

Punkt 66.B.120 ska ersittas med foljande:

Den behoriga myndigheten ska jamfora innchavarens certifikat for luftfartygsunderhall med sina register och
kontrollera om ndgon atgird for aterkallelse, upphavande eller dndring i enlighet med punkt 66.B.500 forestér.
Om uppgifterna i handlingen och registret dr identiska och ingen &tgird i enlighet med punkt 66.B.500
forestar, ska innchavarens exemplar fornyas for fem ar och motsvarande uppgifter foras in i registret.

Om uppgifterna i den behoriga myndighetens register skiljer sig fran uppgifterna i innehavarens certifikat for

luftfartygsunderhall ska den behoriga myndigheten

1. utreda orsakerna till dessa skillnader och kan da vilja att inte fornya certifikatet for luftfartygsunderhall,

2. underritta bade certifikatinnehavaren och varje kind underhéllsorganisation som ar godkénd enligt kapitel
F i bilaga I (Del M) eller bilaga II (Del 145) som kan péverkas direkt av detta faktum,

3. om nodvindigt, vidta atgdrder enligt punkt 66.B.500 for att dterkalla, upphava eller dndra certifikatet i

fraga”.

12. Punkt 2 i tilligg I ska dndras pé foljande sitt:

i) I modul 7 "Underhédllsrutiner” ska delmodul 7.7 ersittas med foljande:

"Niva
Bl B2
7.7 Elektriska ledningssystem (EWIS) 3 3”

Kontinuitet, isolerings- och sammanfogningstek-
niker och provning.

Anvindning av kontaktpressningsverktyg: manuella

och hydrauliska.
Provning av kontaktpressningsfogar.
Avldgsnande och isdttande av kontaktstift.

Koaxialkablar: provning och forsiktighetsmatt vid
installation.

Identifiering av ledningstyper, deras inspektionskri-
terier och skadetolerans.

Tekniker for ledningsskydd: kabelnajning/buntning
och najnings-/buntningsstdd, kabelklamrar, tek-
niker for montering av skyddsholje, inklusive vir-
mekrympforpackning, avskdrmning.

Elektriska ledningssystem for stora flygplan (EWIS):
standarder for installationer, inspektion, reparation,
underhdll och renlighet.
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ii) I modul 10 "Luftfartslagstiftning” ska delmodul 10.1 ersittas med f6ljande:

Kommersiella flygtransporter/kommersiell verksam-

het
Drifttillstdind (AOC).

Operatorers ansvar, sarskilt for fortsatt luftvardig-
het och underhall.

Handlingar som ska medforas ombord.

Skyltar (markeringar) pa luftfartyg.

"Niva
A Bl B2
10.1 Regelverk 1 1 1"
ICAO:s roll (International Civil Aviation Organisa-
tion).
Medlemsstaternas och de nationella luftfartmyndig-
heternas roll.
EASA:s roll.
Europeiska kommissionens roll.
Samband mellan Del 21, Del M, Del 145, Del 66,
Del 147 och EU-OPS.
i) I modul 10 "Luftfartslagstiftning” ska delmodul 10.4 ersittas med foljande:
"Niva
A B1 B2
10.4 EU-OPS 1 1 17

foljande:

iv) I modul 12 "Helikoptrars aerodynamik, strukturer och system” ska delmodulerna 12.4 och 12.13 ersittas med

"Niva
A3 A4 B1.3 B1.4 B2
12.4 Transmissioner 1 3 —
Vixellddor, huvud-och stjirtrotorer.
Kopplingar, frihjulsenheter och rotorbroms.
Stjartrotoraxlar, flexibla kopplingar, lager, vibra-
tionshammare och lagerfisten
"Niva
A3 A4 B1.3 B1.4 B2
12.13 Is-och regnskydd (ATA 30) 1 3 —

Isbildning, klassificering och detektering.

Anti-is-och avisningssystem: elektriska, med varm-
luft och med hjdlp av kemikalier.

Regnavvisande medel och avldgsnande.
Uppvirmning av givare och dridneringsror.

Torkarsystem
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13. Tillagg Il "Norm f6r grundexamination’ska dndras pé foljande sitt:
i) Punkt 2.3 ska ersittas med foljande:
”2.3. Amnesmodul 3 Elektriska grundprinciper:
Kategori A — 20 flervals- och 0 essifrdgor. Tilldelad tid: 25 minuter.
Kategori B1 — 50 flervals- och 0 essafrdgor. Tilldelad tid: 65 minuter.
Kategori B2 — 50 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 65 minuter.”;
ii) Punkterna 2.17 och 2.18 ska ersittas med foljande:
”2.17. Amnesmodul 16 Kolvmotor:
Kategori A — 50 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 65 minuter.
Kategori B1 — 70 flervals- och 0 essafragor. Tilldelad tid: 90 minuter.
Kategori B2 — Inget.
2.18. Amnesmodul 17 Propeller:
Kategori A — 20 flervals- och 0 essifrdgor. Tilldelad tid: 25 minuter.
Kategori B1 — 30 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 40 minuter.
Kategori B2 — Inget.”;

14. Tillagg V ska ersittas med foljande:
“Tillagg V

Ansoékningsblankett — EASA-blankett 19

1. Detta tilligg innehéller ett exempel pd den blankett som anvinds for ansokan om certifikatet for luftfartygs-
underhdll enligt bilaga III (Del 66).

2. Medlemsstatens behoriga myndighet fir endast dndra EASA-blankett 19 sd att den omfattar den ytterligare
information som krdavs om de nationella bestimmelserna tilldter eller kraver att certifikatet for luftfartygs-
underhdll enligt bilaga III (Del 66) anvinds utanfor ramen for bestimmelserna i bilaga II (Del 145) for icke-
kommersiella flygtransporter.
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ANSOKAN OM UTFARDANDE/ANDRING/FORNYANDE AV CERTIFIKAT FOR EASA-BLANKETT 19
LUFTFARTYGSUNDERHALL (AML) ENLIGT DEL 66

UPPGIFTER OM SOKANDEN:

N =T 00 ST SRR
e =T T OO TP PPPUPORPTPRPTT
Nationalitet:  ...ocoeerie e Foédelsedatum och fodelseort: .......ccoevviervciivriceceens

UPPGIFTER OM AML ENLIGT DEL 66 (om tillampligt):

Certifikat NI e Datum for utfardande: ........ccoevieiecinevice e

UPPGIFTER OM ARBETSGIVARE:

[N E= T 4o TSSO PP TP PRPROPROPPPRPTONY
e [ =TT TP O PO O RP PP UPPROOY
Referens till underhallsorganisationens godKANNANGE: ........cccveiiieieiieiiiiese e et e e s sren e e seensenes
TelEfON: oo e FaX: i

ANSOKAN OM: (Kryssa i relevanta rutor)

Forsta AML [ Andring av AML [] Férnyande av AML []
Behdrighet A B1 B2 c
Flygplan turbin | O

Flygplan kolv O O

Helikopter turbin O O

Helikopter kolv O O

Reserverad O O

Reserverad O O

Avionik O

Luftfartyg O

Typbehdrigheter (om tillampligt):

Jag ansoker hdrmed om ett forsta utfardande/andring/férnyande av AML enligt Del 66 enligt ovan och intygar att de
uppgifter som ldmnats pa denna blankett var riktiga vid tidpunkten for ansékan.

Harmed intygas féljande:

1. Jag innehar inte nagot AML enligt Del 66 utfardat i en annan medlemsstat.

2. Jag har inte ansdkt om nagot AML enligt Del 66 i en annan medlemsstat.

3. Jag har aldrig haft ett AML enligt Del 66 utfardat i en annan medlemsstat som aterkallats eller upphévts i nagon
anhan medlemsstat.

Jag ar medveten om att varje oriktig uppgift skulle kunna géra mig obehdrig att inneha ett AML enligt Del 66.

NamMNEECKNING: ..o s Namnfortydligande: ..o
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ANSOKAN OM UTFARDANDE/ANDRING/FORNYANDE AV CERTIFIKAT EASA-BLANKETT 19
FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL (AML) ENLIGT DEL 66

Jag onskar tillgodorékna mig féljande (om tillampligt):

Relevanta intyg bifogas.

Rekommendation (om tilldmpligt): Harmed intygas att sékanden har uppfyllt relevanta krav i Del 66 i fraga om kunskaper
om och erfarenhet av underhall samt rekommenderas att den behériga myndigheten utfardar eller andrar AML enligt Del
66.

NamnteCKNiNG: ....cvveviice e Namnfortydligande: ...

Befattning: .oiveiveiiiiciee et s DatUM: oo

EASA-blankett 19 utgava 2%
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15. Foljande tilligg ska liggas till som tilligg VI:

"Tilligg V1

Certifikat for luftfartygsunderhall enligt bilaga III (Del 66)

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ett exempel pé certifikatet for luftfartygsunderhall enligt bilaga III (Del 66) dterfinns pa de foljande sidorna.

. Handlingen ska ha det standardiserade utseende som visas men fir minskas i storlek for att underldtta

framstdllning pa dator, om sd onskas. Om storleken minskas dr det viktigt att se till att det finns tillrackligt
med utrymme pé de stillen dir officiella marken/stimplar kravs. P4 datorframstillda handlingar behéver inte
alla rutor finnas med nir de forblir tomma, sd linge handlingen tydligt kan kdnnas igen som certifikatet for
luftfartygsunderhéll enligt bilaga IIT (Del 66).

. Texten i handlingen kan vara pa engelska eller pd den berorda medlemsstatens officiella sprdk, men om den

berérda medlemsstatens officiella sprak anvinds ska en certifikatinnehavare som arbetar utanfér den med-
lemsstaten dven medfora en kopia pd engelska, for att sikerstdlla dmsesidigt erkdnnande.

. Varje certifikatinnehavare ska ha ett unikt certifikatnummer som grundar sig pd en nationell kod och en

alfanumerisk kombination.

. Sidorna i handlingen kan vara i vilken ordning som helst och behé6ver inte vara forsedda med skiljelinjer, sd

linge den information som anges stills upp sd att varje sida latt kan jimféras med formatet pd exempel-
certifikatet for luftfartygsunderhdll enligt detta tilldgg.

. Handlingen far forberedas av i) medlemsstatens behoriga myndighet eller ii) en underhallsorganisation som

godkants enligt bilaga II (Del 145) om den behoriga myndigheten godkanner detta och under forutsittning
att ett forfarande for detta anges i underhallsorganisationens verkstadshandbok enligt punkt 145.A.70 i bilaga
II (Del 145), men det dr i alla hindelser medlemsstatens behoriga myndighet som ska utfirda handlingen.

. En dndring av ett befintligt certifikat for luftfartygsunderhéll far forberedas av i) medlemsstatens behoriga

myndighet eller i) en underhallsorganisation som godkints enligt bilaga II (Del 145) om den behoriga
myndigheten godkdnner detta och under forutsittning att ett forfarande for detta anges i underhéllsorgani-
sationens verkstadshandbok enligt punkt 145.A.70 i bilaga II (Del 145), men det 4r i alla hindelser medlems-
statens behoriga myndighet som ska dndra handlingen.

. Nir certifikatet for luftfartygsunderhall har utfirdats ska det hallas i gott skick av den person som det géller

for, vilken dven ska ansvara for att inga obehoriga noteringar gors.

. Underldtenhet att folja punkt 8 kan medfora att handlingen ogiltigforklaras, leda till att innehavaren inte

tillits inneha ndgon certifieringsauktorisation enligt punkt 145.A.35 i bilaga II (Del 145) och resultera i étal
enligt nationell lag.

Certifikatet for luftfartygsunderhdll enligt bilaga Il (Del 66) dr erkint i alla medlemsstater, och det ar inte
nodvandigt att byta ut handlingen vid arbete i en annan medlemsstat.

Tillagget till EASA-blankett 26 ar frivilligt och fir endast anvindas for nationella befogenheter som inte
omfattas av bilaga Il (Del 66), men som omfattades av de nationella bestimmelser som var i kraft fore
inforandet av bilaga III (Del 66).

For kiannedom fér det faktiska certifikat for luftfartygsunderhall enligt bilaga III (Del 66) som utfirdats av den
behoriga myndigheten i medlemsstaten ha sidorna i en annan ordning, och dessa behover inte vara forsedda
med skiljelinjer.

Nir det giller sidan for typbehorigheter for luftfartyg kan medlemsstatens behoriga myndighet vilja att inte
utfirda denna sida forrdn den forsta typbehorigheten ska infoéras och myndigheten kommer att behova
utfirda mer 4n en sida for typbehorigheter for luftfartyg allteftersom antalet behorigheter okar.

Oaktat punkt 13 ska varje sida som utfirdas ha detta format och innehélla den information som specificeras
for den sidan.

Om inga tillimpliga begrinsningar finns, ska sidan BEGRANSNINGAR utfirdas med texten “Inga begrins-
ningar”.

Nir ett fortryckt format anvinds, ska varje ruta for kategorier, underkategorier eller typbehorigheter som inte
innehéller en notering om behdrighet markeras for att visa att behorigheten inte innehas.

Exempel pé certifikat for luftfartygsunderhéll enligt bilaga III (Del 66):
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. Innehavarens fullstdndiga namn:
EUROPEISKA UNIONEN*

[LAND] Il. Fédelsedatum och fédelseort:

[MYNDIGHETENS NAMN OCH LOGOTYP] ll. Innehavarens adress:

Del 66 IV. Innehavarens nationalitet:

Certifikat fér luftfartygsunderhall V. Innehavarens namnteckning:

Certifikat

Nr [MEDLEMSSTATENS KODJ.66.[XXXX]

VI. CERT. NR:
EASA-blankett 26 utgava 2

VIil. (UNDER)KATEGORIER enligt Del 66

VII. VILLKOR: Giltighet:
Detta certifikat ska undertecknas av innehavaren och medféras jamte A Bi B2 c
en identitetshandling med ett fotografi av innehavaren. Flygplan turbin g g till.
till.
Endast inférande (under)kategorier pa sidan/sidorna kallade (UN- Flygplan Kolv. o] ej till
DER)KATEGORIER enligt Del 66 ger inte innehavaren ratt att utfarda till.
ett underhallsintyg for ett luftfartyg.
Helikoptrar turbin ej ej till.
till.
Nér en typbehdrighet for Iuftfartyg &r inférd i detta certifikat uppfyller I
certifikatet syftet i ICAO bilaga 1. Helikoptrar kolv. e | ejtil
till.
Certifikatinnehavarens befogenheter &r faststéllda i Del 66 och de till- Avionik e e e till.
lémpliga bestdmmelserna i Del M och Del 145. till. till.
. T L . Luftfartyg ej ej ej
Detta certifikat &r giltigt t.o.m. det datum som anges pa sidan for till. till. till.
begransningar om det inte upphévs eller aterkallas dessférinnan.
Reserverad
Befogenheterna enligt detta certifikat far inte utévas om inte inneha- IX. Utfardande tjanstemans namnteckning samt datum:

varen under den féregaende tvaarsperioden har haft antingen sex
manaders erfarenhet av underhall enligt de befogenheter som anges
i certifikatet eller uppfyllt villkoren fér utfardande av tillampliga befo-

heter.
genheter X. Utfardande myndighets mérke eller stampel:

VI. CERT. NR:

VI. CERT. NR:
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Typ eller grupp av
luftfartyg

Kategori

XI. TYPBEHORIGHETER FOR LUFTFARTYG enligt Del 66

Stampel och datum

XIl. BEGRANSNINGAR enligt Del 66

Giltigt t.o.m.:

VI. CERT. NR:

VI. CERT. NR:

Tillagg till EASA-blankett 26

Xlll. NATIONELLA BEFOGENHETER utanfér ramen fér Del 66, i en-
lighet med [nationell lagstiftning] (géller endast i [medlemsstat])

Stampel och datum

VI. CERT. NR:

DENNA SIDA HAR AVSIKTLIGT LAMNATS TOM

EASA-blankett 26 utgava 2

(*) Utgar for stater som inte & medlemmar i EU.”
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4. Bilaga IV (Del 147) till férordning (EG) nr 2042/2003 ska dndras pa foljande sitt:
1. Foljande innehéllsforteckning ska infogas efter rubriken "(Del 147)™:
"INNEHALL
147.1
AVSNITT A — TEKNISKA KRAV

KAPITEL A ALLMANT

147.A.05 Tillimpningsomrade
147.A.10  Allmint
147.A.15  Ansokan

KAPITEL B — ORGANISATIONSKRAV
147.A.100 Krav pé anliggningar
147.A.105 Personalkrav
147.A.110 Register over ldrare, teoriexaminatorer och praktikexaminatorer
147.A.115 Undervisningsutrustning
147.A.120 Material for underhallsutbildning
147.A.125 Arkivering
147.A.130 Utbildningsrutiner och kvalitetssystem
147.A.135 Examinationer
147.A.140 Utbildningshandbok for en organisation for underhéllsutbildning (MTOE)
147.A.145 Befogenheter for organisationen for underhéllsutbildning
147.A.150 Andringar av organisationen for underhdllsutbildning
147.A.155 Fortsatt giltighet
147.A.160 Brister

KAPITEL C — DEN GODKANDA GRUNDUTBILDNINGEN
147.A.200 Den godkinda grundutbildningen
147.A.205 Examination avseende teoretisk grundutbildning
147.A.210 Examination avseende praktisk grundutbildning

KAPITEL D — TYPUTBILDNING/UTBILDNING FOR SARSKILDA UPPGIFTER
147.A.300 Typutbildning/utbildning for sirskilda uppgifter
147.A.305 Examination vid typutbildning och for sirskilda uppgifter

AVSNITT B — FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER
KAPITEL A — ALLMANT

147.B.05  Tillimpningsomrade
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147.8.10  Behorig myndighet
147.B.15  Godtagbara sitt att uppfylla kraven
147.8.20  Dokumentation
147.B.25  Undantag
KAPITEL B — UTFARDANDE AV ETT GODKANNANDE
147.B.110 Forfarande for godkidnnande och idndring av godkidnnandet
147.B.120 Forfarande for fortsatt giltighet
147.8.125 Tillstdndshandling fér organisation for underhéllsutbildning
147.B.130 Brister

KAPITEL C —“ATERKALLADNDE, UPPHAVANDE OCH BEGRANSNING AV GODKANNANDET AV ORGA-
NISATION FOR UNDERHALLSUTBILDNING

147.8.200 Aterkallande, upphivande och begrinsning av godkinnandet av organisation for underhalls-
utbildning

Tilligg I — Grundkursens lingd
Tilligg I — Godkdnnande av organisation for underhdllsutbildning enligt bilaga IV (Del 147) — EASA-blankett 11.
Tillgg 111 — Exempel pd utbildningsintyg”;

2. Punkt 147.A.15 ska ersdttas med foljande:

"147.A.15 147.A.15 Ansokan

a) En ansokan om ett godkdnnande eller om 4ndring av ett befintligt godkinnande ska goras pd en sddan
blankett och pa ett sddant sdtt som faststdlls av den behoriga myndigheten.

b) En ansokan om ett godkinnande eller en dndring ska innehélla foljande information:
1. Sokandens registrerade namn och adress.
2. Adress till den organisation som begir godkdnnandet eller dndringen av godkdnnandet.
3. Den tinkta omfattningen av godkdnnandet eller dndringen av godkdnnandet.
4. Den verksamhetsansvarige chefens namn och namnteckning.
5. Datum for ansokan.”;

3. Punkt 147.A.105 f ska ersittas med foljande:

"f) Larares, teoriexaminatorers och praktikexaminatorers erfarenhet och kvalifikationer ska faststdllas i enlighet
med offentliggjorda kriterier eller i enlighet med ett forfarande och en standard som godkints av den behoriga
myndigheten.”;

4. Punkt 147.A.145 e ska ersittas med f6ljande:

"¢) En organisation fir inte godkannas for att genomfora examinationer om den inte dr godkand for att genom-
fora utbildning.”;

5. I punkt 147.B.10 ska foljande punkt inféras som led d:
”d) Kvalifikationer och utbildning
All personal som arbetar med godkinnanden enligt denna bilaga méste

1. ha limplig kompetens och all kunskap, erfarenhet och utbildning som kravs for att utféra de uppgifter de
fatt sig tilldelade,
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2. ha fétt utbildning och fortbildning om bilaga III (Del 66) och bilaga IV (Del 147) nir detta 4r relevant,
inklusive dess avsedda innebord och standard.”;

6. Punkt 147.B.100 ska utga.
7. Punkt 147.B.105 ska utga.

8. Punkt 147.B.110 ska ersittas med foljande:
"147.B.110 Forfarande for godkinnande och indring av godkinnandet
a) Vid mottagandet av en ansokan ska den behoriga myndigheten
1. gé igenom utbildningshandboken for organisationen for underhéllsutbildning,
2. kontrollera att organisationen uppfyller bestimmelserna i bilaga IV (Del 147).
b) Alla brister som konstateras ska registreras och bekriftas skriftligen till sokanden.
¢) Alla brister ska dtgdrdas i enlighet med punkt 147.B.130 innan godkdnnandet utfirdas

d) Referensnumret ska anges pd godkinnandecertifikatet pd det sitt som faststillts av byrdn”.
9. Punkt 147.B.115 ska utga.
10. Tillagg I ska ersdttas med foljande:
"Tilldgg 1T

Godkinnande av organisation for underhillsutbildning enligt bilaga IV (Del 147) — EASA-blankett 11
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Sida 1 av 2
[MEDLEMSSTAT*]

Medlemsstat i Europeiska unionen**

CERTIFIKAT FOR GODKANNANDE AV ORGANISATION FOR UNDERHALLSUTBILDNING OCH EXAMINATION

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD*].147.[XXXX]

| enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008, och kommissionens férordning (EG) nr
2042/2008 i géllande utgava och med férbehall for de villkor som anges nedan, certifierar [MEDLEMSSTATENS BE-
HORIGA MYNDIGHET*] harmed

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

som en godkénd organisation for underhallsutbildning i enlighet med avsnitt A i bilaga lll (Del 147) till férordning (EG) nr
2042/2003, for att ge utbildning och genomféra examinationer som finns fortecknade i bifogade forteckning éver god-
kénnanden och att utfarda utbildningsintyg till elever med anvandning av ovanstaende referens.

VILLKOR:

1. Detta godkénnande &ar begransat till vad som anges i avsnittet om arbetsomradets omfattning i den godkénda utbild-
ningshandboken fér organisationen fér underhallsutbildning enligt avsnitt A i bilaga lll (Del 147).

2. Detta godkénnande kréver att de forfaranden som anges i den godkénda utbildningshandboken féljs.

3. Detta godkénnande ar giltigt sa lange som den godkénda organisationen fér underhallsutbildning uppfyller kraven i
bilaga lll (Del 147) till férordning (EG) nr 2042/2008.

4. Under forutsattning att ovanstaende villkor &r uppfylida ska detta godkannande forbli giltigt under en obegransad tid
fram till dess att godkénnandet aterldmnas, ersatts, upphévs eller aterkallas.

Datum fOr ursprungligt UHFAIANAE: ..o et st et b et et sa e s e n e ne e s ben et e e s bene e en
Datum fOF AENNA FEVISION: ....iueiiiiicie ittt ettt et r e et h e b b s £ et eE e s eE e et ae e E e R e R neeEere s ebeereb e nne st an e ene s
REVISIONSNUMMEK: ...ttt ettt h et bbbt e b s e e £ b4 h e e ae b 1o e s es b £ 1e £t 4h et e £ b sh s en s e ne e b es st e e bens e en
A= T a1 (=TT T PSS SRS

Fér den behdriga myndigheten: [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET*]

EASA-blankett 11 utgava 2

* Eller EASA om EASA é&r den behdtiga myndigheten.
** Utgar for EASA och for stater som inte & medlemmar i EU.



L 40/50 Europeiska unionens officiella tidning 13.2.2010

Sida 2 av 2
FORTECKNING OVER GODKANNANDEN FOR UTBILDNING OCH EXAMINATION

Referens: [MEDLEMSSTATENS KOD*].147.[XXXX]

Organisation: [FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING
GRUNDLAG- B~ TBA1 ™ FLYGPLAN TURBIN =
GANDE * TB1.2* FLYGPLAN KOLV **

TB1.3* HELIKOPTRAR TURBIN **
TB1.4* HELIKOPTRAR KOLV **
B2 TB2 AVIONIK **
A TAL ™ FLYGPLAN TURBIN =
TA2* FLYGPLAN KOLV **
TA3 ™ HELIKOPTRAR TURBIN **
TA4 ™ HELIKOPTRAR KOLV **
TYPE/TASK * c* T4 [ANGE LUFTFARTYGSTYP] **
B1 1™ [ANGE LUFTFARTYGSTYP] **
B2~ T2 [ANGE LUFTFARTYGSTYP] **
A™ T3 [ANGE LUFTFARTYGSTYP] **

Denna férteckning 6ver godkénnanden omfattar endast de utbildningar och examinationer som anges i avsnittet om
arbetsomradets omfattning i den godkénda utbildningshandboken fér organisationen fér underhallsutbildning.

Referens till utbildningshandboken fér organisationen for underhallsutbildNing: .....ccoooveviieieience e
Datum for ursprungligt UFArAANTE: ......ov i et e e e e
Datum fér senaste godkénda revision: ... Revisionsnummer: ..o
[N =TT (=TT T PRSPPI

Fér den behdriga myndigheten [MEDLEMSSTATENS BEHORIGA MYNDIGHET*]

EASA-blankett 11 utgava 2

* Eller EASA om EASA é&r den behdriga myndighsten.
** Stryk det som organisationen inte &r godkénd for.
*** Komplettera med lamplig behérighet och begransning.”



